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racion. El ejéreito turco cuenta solo hasta 4,800 acomelidos

" del célera y tifus.

—Iil emperador de Rusia ha enviado 4 su ayudante general

ﬁ";""*]"l_—??ﬁ? actualidad, Parece que el gobierno francés Griinewald 4 Cracovia para que en su nombre salude alli‘al em-

mtﬂ blecer en grande escala la guardia nacional.
mﬂﬁ Wacete Universal de Augsburgo escriben de Viena
Jpdr
| £l

qu: metatriz de Austria se encuentra otra vez en estado ins
foresinte.

3 como hasta ahora en una estricta neutralidad po-

Cilioturco, que f las rdenes de Ts ael-Bajd opera en

1;-...'1;, genes del Danubio, asciende en el dia 4 unos 30,000

4 - -
. "I.I'!'lr::l'r” w .
homores

-a-%ﬁﬁﬁﬁﬂas terremotos que tltimamente han aflijido 4

480,000 personas.

- —fl emperador, (de Austria desiste ya de su pro- ectado via-

gilis principados danubianos por habérselo asi aconsejado sus -
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~Elplenipotenciario turco er las conferencias de Viena, Ali-

1|‘".'1 e

L o S -
=l evaeuar los rusos 4 Kertsch y Jenikalé han destruido
406,000 libras de grano y 508,000 libras de harina.

~tseriven del Danubio que los rusos han fortificado estraor-

-;_ﬁﬂfﬁ.-lﬁ-embucaduqa de este rio, como la del Danubio.
=Leemos enun peri6iico de Viena que el emperador de
Alkinia se propone estar de regreso de su 0k o a prihielin cas
fieldia 10 dejulio. ,
ﬁ?@_ﬁ?ﬂi&ﬂ ¢ los Comunes de Inclaterra ha desechado el
éjuniola mocion de Mr. Layard; en cimbio prometi6 lord
o .Fi’?!.-g“% el gobierno seguiria adoptando grandes  refor-
54 I administracion. | e

e tartas de Viena sibese que las enfermedades epidémi-

@hacer e los campamentos de Crimea estra gos de conside-

o de Sueeia se ha decidido ya deﬁnlii:ivamen,te a

E.'ﬂ'-’ﬂe‘:_.ﬂ_i'usa_,. (Turquia asidtica) dejan sin hogar & mas |

| perador de Austria.

- —El dia 19 censuré Mr. Roebuck en la Cdmara de los Co-
~munes la espedicion Tdurica por haber sido emprendida con

iedios insuficientes v sin conociniento del pais.
—A, consecuencia de -haber el ¢dlera invadido las provincias

e Venecia, ha trastadado el mariscal Radelzky su cuartel ge—-

neral de Verona & Monza.
—Ha sido convocada la asamblea nacional de Francia el dia
10 de julio, con el objeto .especial de decidir sobre el nuevo

| empréstito, que ascenderd segun noticias 4 ochocientos millones

de francas.
—Parece que los ingleses fropiezan con grandes dificultades

- para organizar su legion otomana, habiéndose recientemente

desertado hasta 665 baschibozuks. .

—Escriben de Constantinopla, que por influencia austriaca
ha sido nombrado Ismail Baji ministro de Comereio, quedando
Halil-Baja con la cartera de Marina.

—Dice la Gacela de Colonia que de Paris la escriben, que
Pelissier hace subir fa pérdids sufrida por los aliados en el ata-
que del Mamelon Verde, dia7 del presente, 4 9,000 hombres.

—El dia 18 de junio, hallibase la escuadra combinada del
Biltico en las aguas de Saskaer. Parece gue abordo de varios
buques de 'a misnia, se han presentado algunos ca:os de ¢6-
lera fulminante. ]

—Del teatro de la guerra del Asia escriben, que ha sido ata-
cada por los rusos, perosin éxito, la plaza fuerte de Kars.

—Por despachos telegrificos hdse sabidn en Paris, que el dia
21 del presente, abandondé la escusdra francesa compuesta de
17 vapores, y mandada por el almirante Baines, el puerto de
Kiel, con direccion al Biltico. ‘

—Ha comenzado ya en Austria la reduccion del ejéreito,
pero sin el cardcter de un desarme, pues se va verificando én
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Kerisch sﬂbl:e el estrecho de Yenikaleh,

Kars.

términos que en muy breve plazo pueden los licenciados rein-
gresar en sus respecltivos cuerpos.

—A diez y seis sube ya el numero de las diferentes levas
verificadas en Rusfa desde r{ue principid la presente guerra,
lo que prueha sus desesperacos esfuerzos de resistencia.

—Por notic as recientes recibidas por la via de Constanti=
nopla, se sabe que el general inglés Williams, se ocupa asidua-
mente en terminar cuanto antes lag nuevas obras de fortifica=
cion de Erzerun para con el propio objeto dirigirse después 4

—Al Journal de Géneve escriben de Paris, que Pelissier ha=
bia puesto en conocimientodel gobierno, habsrsele presentado
después de las tltimas cruentas jornadas, un gran namero de
oficiales de su ejéreito, manifestando que de ninguna manera
se podria recompensirles mejor la sangre derramada, que le=
vantando el estracismo de los g« nerales espatriados. El empe=
rador contestdé que por ahora no podia aceeder. y -z

—Grande interés ha  despertado en, Paris la esposicion de:
ginado vacuno que 4 la vez con la de industria s» verifica en -
¢l campo de Marte. El mimero de cabezas asciende 4 888 por ¢
Francia y 557 procedentes del estranjero, colocadas todas en
29 tiendas de campana. ' VLTI

—Dice el Times, que al principio de la gran Jucha oriental, !
contaba el ejército olomano hasta 240,000 hombres, 'y que la
mitad de estos combatientes han fenecido 4 orillas del Dani

.bio, en Balaklava y Eupatoria.

—Unade las condiciones que la Suecia puso para tomar parte
en 14 guerra que sostienen las poteneias occidentales contra la
Rusia fué, que estaslas secundasen conluerzas suficientesy en
un plazo de diez afos contra toda agresion moscovifa. '

—Los rusos robustecen estraordinariamente las obras de
fortificacion de Alejandropol (Asia), y los turcos 4 su vez reor-
Fﬂﬂiﬁ&ﬂ con grandes elementos su ejéreito en aguel teatro de-

a guerra; en cambio han sobrevenido disidenciss graves entre
el coronel inglés Walpol=, y Wanich-Baji. ftny:
—Ha vuello el cdlera @ sentar su mortifera planta en las si=




%uiente_s notables
lorencia, Livorno, Lishoa, Oporto,
Strasburgo y Mulhausen. |

—A mediados del presenle mes tuvo lugar en Jassy, entre
el hijo politico del
Balsch, y el conde de Sto
un duelo 4 pistola en el cual feneci6 el primero.

—LEscriben de Nueva-York, que 4 fines de mayo salieron de
aquel puerto cuatro grandes
(quieren regresar d su patria, convencidos yade que no pueden
hallar alli el Eldorado que se prometieron.

_—En Baltimore (Norte-América) han sido envenenadas en
el festin de una boda con arsénico 25 personas, quedando muy
Enca esperanza de salvarlas. Entre las de mayor peligro se

alla la novia. Aun no se ha descubierto el autor de tan hor-
rendo crimen,

—A deducir de las noticias.que insertan los diarios de San
Petershurgo, relativas 4 lasdevastaciones que con el bombardeo
ha sufrido Sebastopol, se halla la parte Sud de la ciudad con-
vertida en montones de e:combros, y en la del Norte no existe
ni un solo edificio ¢in lesion mas 6 menos grande.

—Asegurase que el general Pelissier ha prometido al empe-
rador que tomaria & Sehastopol 4 toda costa, y que en los pri-
meros dias de julio pensaba apoderarse de toda la parte S. E.
de la plaza. Contestélo Luis Napoleon: «No derrameis en de-
masia la sangre de mis soldados: Sebastopol no es la Rusia...»

—Desde primeros de julio'se publicard en Brusclas con el
titulo de-Journal du Nord, un periédico politico que hard
las veces de diario 6rgano oficial ruso. Designase cuino redace
tor principal, un distingpido escritor belga, y para acemeter
desahogadamente la empresa, se puso 4 su disposicion la-can-
tidad de 250,000 francos, recogidos por susericion en Rusia,
Alemania y Bélgica.

Lemberg, Pesth, Praga,
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REVISTA POLITICA RELATIVA A LA CUESTION DE ORIENTE.

Hoy por vez primera nos-foca ocuparnos de una cuestion

e hastaen el dia ha pasado casi del todo desapercibida de los-

iarios politicos de Europa. . %
Depurando Ja cuestion de Oriente bajo el punto de vista
politico, hase hasta ahora hablado esclusivamente de las cua-
tro garantias que deben ser reclamadas 4 la Rusia en el Sud
de su vaste imperio, y estas garantias sirvieron de copiosi-
simo material, ora 4 la diplmnﬂgcia, ora al periodismo para no-

poblaciones de Europa. Venecia, Verona, |

Hfinci ereinante de Moldavia Constantino !
e Stolberg comandante del ejéreito austiaco

buques atestados dé europeosque’

tas, conferencias é innumerables articulos. Al presente viene el

- Temes llamando la atencion del mundo politico, de suyo ya
asaz preocupada, acerca del estremo de que tambien en ¢l Norte,
~ 6:sea en el Baltico, es de todo punto necesario tomar disposi-
ciones para que el poder moscovita no impere alli omnimoda-
mente, pretendiendo que la paz no serd una realidad, mien-
tras que la Rusia no se comprometa 4 dejar para siempre des-
mantelada la plaza de Bomarsund, _ - :
‘Esta cuestion envuelve una importancia mucho mayor. que
4 primera-vista parece. Si el 'mundo ha de volver @ gozar
de la paz de que tanto hamenester, es preciso exigir ¢ la Ru~
sia garantias en el Norte de su dmperio. Los proyectos de
conquist: de la Rusia no se dirigen solamente al Sud, sino con
jgual empeno hécia el Norte y del Noate al Occidente de Eu-
ropa, Y si desde que termind la revolucion de Polonia se ha
retraido en desenvolverse tambien por el centro, hay que ‘bus-
car la causa en la sencilla razon de que no quiere aun. plantear
su poderio decididamente en Alemania, cireunscribiéndose por
de pronto en ejercer una influencia indirecta sobre los destinos
de la misma. ‘
Si preguntamos ahora qué es lo que la Rusia habria sacri-
ficado en el Sud en caso de suscribir & las cuatro garantias,
hemos de responder desde luego que absolutamente nada
no haya ya perdido al filo de la es
los principados danubianos, le perdi6 con sus derrotasal frente
de Silistria; para cercenar la navegacion del Danubio, no tiene

va la fuerza suficiente; del mar Negro se han posesionado las'

potencias occidentales, de tal modoe, que la Rusia queda com-
pletamente escluida de €, y el protectorado de los cristianos
stbditos turcos hd tiempo qued6 asimismo anulado. Resulta,
pues, que la Rusia con decidirse 4 la admision de los cuatro
puntos nada - habria sacrificado,” no hubiera sucumbido 4 la
sentencia deEuropa, sino conformddose solamente la *sumision
ha sido consurnada por la espada, y hé aqui porque el mundo
no quiso darse por satisfecho con el tratado
dafio inferido 4 la Rusia para '
habria sido de bastante efecto.

La Rusia ha de dar tambien garantias en el Norte, dice
el Times. Dice muy bien; pero es el caso que con el desman-
telamiento de Bomarsund nada se consigue. No cabe duda (que
esta plaza puede ser considerada como punto de apoyo de los
planes de la Rusia en-el Norte; mas ;i qué viene que este
punto de apoyo desaparezca, si para ella queda otro camino
abierto hien espedito? Y este-camino lo ha abie. to el protocolo
de Londres. Entonces hubo el empefio de humillar de una
manera inaudita al pueblo danés, al pueblo aleman, de cubrirle
de ﬂPfﬂhlﬂ y hollar sus’ derechos mas. sagrados; entoneés fue-
ron las potencias occidentales, y principalmente la Gran Bro-
tana, las que aseguraron & la Rusia la sucesion en el trono
de Dinamarca. La falta que entonces cometieron con una co-

atenuar su preponderancia no

guedad inesplicable 6 petulancia digna de la mas severa con- |

sura,.la pagan ahora y conocen 4 la vez que. ellas mismas han
sustentado las miras ambiciosas de la Rusia,

Mientras que el protocolo de Londres no quede, pues, revo-
cadt&, para nada puede servir el desmantelamiento de Bomar-
sund. ) Yo |
Tal como: en el Sud, débese necesariamente ien
el Norte edir'd la Rusia cuatro giarﬁn tias. Lo que tﬂalll?tbslﬁg 1?:11:?],L
principados del Dﬂl-'!“;h_lﬂ_ es aqui la Polonia rusa; 4 los Darda-
nelos reemplaza aquiel Sund; la " proteccion religiosa de alld
sustituye aqui la proteceion politica. Inglaterra, es decir, el
pueblo inglés, empieza & conocer todo esto, y 4 palpar’lﬂs

2009 Ministerio de Cultura

ue
espada. El protectorado sn%m

e paz, ya que el

=

la tardia artillerfa truena inatilmente sobre ellos.

-rubia que Ja de los rusos. Esta configuracion de cara es la mas

ccon un einturon, pantalones de lienzo muy fuerte, y una es- |
pecie de sandalias, aunque muchos van tambien completa~

-bierno, no es tan paciente como el gran pueblo ruso, se in-

‘Don y del Ural no tienen que pelear como los tschernomorios

‘mente, 6 prisioneras, sino

LA ILUSTRACION, PERIODICO UNIVERSAL.

grandes faltas cometidas por su enmohecida aristocrdcia; asi
es de esperar que la Rusia tendrd que comprar la paz al precio
de ocho garantias, para que tambien 4 la vez logre una paz so-
lida el Occidente de Europa.

LOS COSACOS.
(Continuacion.) .

Mucho se ha.discutido ya sobre las ventajas é inconve-
nientes. de Ja lanza eomo arma de caballerfa. Respetables au-
toridades militares , entre otros el mariscal Marmont, conce-
dén 4 Ja lanza superioridad sobre el sable. El duque de Ragusa
cuenta que en la batalla de Dresde, la infanteria austriaca fué
repetidas veces cargada por los coraceros franceses, Y que

uedaron rechazados & pesar que la lluvia impedia hacer

uego. Solo se pudo con esta infanterfa, cuando cincuenta lan-
ceros de la escolta de Latour Manbourg se arrojaron sobre las
filas de los austriacos, y abriendo brecha facilitaron el choque
4 los coraceros. La lucha se habria al punto decidido si los co-
raceros hubiesen llevado tambien la formidable lanza. En una
carga contra masas compactas, es la lanza seguramente un
arma tremenda 6 irresistible; pero en combate aislado, el lan--
cero es inferior al ginete digstro en el sable. Esto se ha cono-
cido tambien en Rusia, donde la lanza es una arma tan favo-
rita, y con todo, una parte de los cosacos del Ciucaso lleva en
su lugar sable y pufial. Los tscherkeses se guardan muy bien
de cargar sobre un regimiento cosaco formado en batalla en
dnndeefres espera. un camulo de puntas de lanza. Pero en esas
escaramuzas deshechas'que se traban tan frecuentemente en
la linea del Cducaso, en las que cada uno lucha parcial-
mente con su adversario, el cosaco del Don es perdido gene-
ralmente, si, como casi siempre sucede, no acierta el primer
bote de lanza. El montafiés evita sibiamente la moharra, 6

dra el golpe, y convertida ya para el contrario suarma terri-
Ele en una pesada estaca, lo bota de la silla de un vigoroso: sa-
blazo. Cuandollega la infanteria con sus capotes grises, esla
ya generalmente [a victoria decidida. El restode los montane-
ses, vencedores 6 vencidos, vuelve 4 pasar & nado el Kuban,
dando gritos de alegria 6 rugidos de venganza, mientras que

Entre la masa de estos cosacos de la linea, déjanse distin~
guir tres especies de fisomias, 4 saber: una la rusa pura, con
ancho y altanero rostro eslavo, nariz roma y barba comple-
tamentie rubia; otra con el tipo cosaco mas noble, engendro
del tronco del pueblo. eslavo con. el tirtaroy caucasiano, nariz
mas curva, aproximdndose 4 la aguilena de los del Gducaso,
contorno mas évalo v delicado, ojos mas vivos y barba menos

general entre la poblacion cosaca de la linea. Una pequena
parte de eslos cosacos es evidentemente de sangre pura cau-
caslana ; pero son pocos los hombres que tienen el tipo circa=
siano legitimo, siendo al primer golpe de vista conocidos entre
los ginetes restantes por su batba neFr& como el ébano, 0jos
centellantes, talle eshelto y rostro oblongo de enérgica espre-
sion. El garbo, la apostura’y los movimientos de estos puros
descendientes de Circasia, son mucho mas {inos y mas nobles
que.los de los eslavos vigorosos, fornidos y groseros. Muchi-
simome gusta la alegria y la viveza de los nifos, que no habia
observado en otras aldeas rusas. Los jovenes cosacos son man-
cebos gallardos, con fisonomia franca, discreta'y despavilada.

‘por el mundo § pié 6 en silla de postas ; No

E 2

fias de los rusos contra los persas, y tureog g

sente, los cosacos del Don han most; te i B
snldaflq ruso, el valor mas impﬁvgdﬁd]gfl:} Eang:f?i-h il
un oficial ruso: «El que haya vistq “ﬂmbagl €1 igpy, WhE|
dos en Erivan; Ackalzik y Baiburt, ylos har i nu%w:% pol
en la guerra del Giucaso, apenas podpg & ﬂb&emﬂn Wl o
mos. Contra los persas y turcos todog Enmﬁr que Suﬂ]ﬂ!. at
valor, y aun cosacos heridos hubo qug = lian oy A0| ot
continuando impévidos en la pelea, Todos -,E erian g0 21 f
y empeio ciego & meterse entre el humg g Olabap o "1 G4
en la espantosa guerra del Céucaso, ey EIE la D6lygpg %3 1
guna espedicion se prepara, se dan ung muflﬂllmehtn_.-. n ﬂ:
enfermos, que ni suenan el estarlo. Cae un ﬁt“d i O] el
el campo de hqtalla, Y €€ precipitan sﬁhm.éfgldﬂiﬂﬂh b R it
pretestf de I;Etl{&lgﬁly aslst1réB,I$nTﬂmenteI?ﬂr§t;%w. ; %
con este pretesto del campo de la luchs ' POdergg oot | R0
cierto!» : p ¢ 10k, I Unesty “j'i ﬁ
(5€ conalujpgy ;hdﬂ
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este proverbio. ;De dénde procede la inﬁxa'ctit.ﬁ'eh’f
serva en ellos? Claro es que no puede ser i
que ve las cosas sin entusiasmo y sin melaneolfy | . Hh}
cero en el rincon de su chimenea, no se trasfﬂr-;n-.l. 58
tero por haberse encasquetado la gorrilla dﬁ'ﬁﬁ*"ﬂai'._
bt i : 8@ E]]P R,
a imaginacion que se anticipa 4 la reahd&d,_cugﬂa. 3. ]
sirven ?ara estraviar el juicio 4 pesar del -qﬁﬂi
cupado? Es ley de nuestra naturaleza atribuirmgg gyt g
otros mismos, y no considerar bueno mas que lﬂdu="'-"' i o
nos conviene. El que forma castillos en el aire, Jogf; Wl 0
su fantasia y donde quiere. Se parte para un lﬁﬂﬁh e |
cido, y se suefia con peligros, encuentros estratios, gt
ficiles, y se llega despues al fin del viaje sin una ayaqe ;
una rueda rota. jDecepeion y despecho! USRS
En nuestra mano estaba el creer que emprendiagsspne 4
cursion peligrosa. Ya por el célera gua diezmaba fa it §
segun se decia, ya por la barbarie de log finenses 4
jaban que hiciéramos testamento. Las comunicaciog
singfors, con Revel Y otros puertos del golfo, esty
rumpidas 4 causa de la enfermedad reinante; arrjes
morir de hambre en los caminos, el rompernoslos
los vehiculos del pafs, en fin, si resistiamos su traqusli b
biamos volcar por fuerza en un horrible precipicio,
Pues bien, al llegar & Helsingfors hemos hallado sk
en buen estado sanitario: el cénsal de los Estados Unidi
ha proporcionado amablemente un carruai'a_-.cﬁniﬁﬁ"n’ _

Las relaciones de los viajeros han justificay ]
J B

=

une
ductor que hablaba la lengua del pais; no hemos femido i
instante por nuestros dias, habiendo-caminado sin pararig
seis 0 selecientos verstes (1) Fﬂr carreteras regulare
cidas de guardacantones en los puntos necesarios,
solo oimos hablar 4 un médico aleman en la parads
de Nybus. Este caballero nos dijo que viajaba port
curar el colera morbo. Por esta razon pretendia qu
diera el inico cuarto habitable de lrgnosada, que nos

En general llevan solamente una camisa que sujetan al cuerpo

mente descalzos: Deentre estos mancebos cosacos que crecen
entre el peligro y los combates, salen los mejores soldados del
ejéreito ruso caucasiano, dignos antagonislas de los aguerri-
os tscherkeses y tschetschenzes.: |
Los eosacos que habitan ¢n las mdrgenes del Kuban y del
Terek , no fueron suficientes para contener las irrupciones de
los montaieses , para cubrir el servicio de escoltas de los via-
jeros y de los convoyes militares, y para o{ros muchos pecu-
iares 4 la caballeria lijera en el ejército moscovita; de modo
gue fué preciso recurrir muchas veces d las numerosas hordas
el Don.” Diez regimientos de estos, de 4 mil caballos cada
uno marcharon-al Cducaso, 'y eran releyados por otros & los
tres anos de servicio. En estos altimos anos han recibido to-
davia estos tosacos refuerzos de consideracion. Por: oira parte
era de prever que los ginetes del Don no entrasen con gusto
en una guerra en la que, dejando 4 un lado los grandes peli-
Ems, podian: alcanzar muy poco hotin. De huena gana hu-.
iera el fﬂhiernn moscovita arrojado una gran pacte de la po-
blacion del Don hasta el Terek , obligando 4 estas gentes 4 ser
valientes cual los cosacos del Ciucaso, pues que esponian de
lo contrario sus haciendas y familias & los ataques de los mon-
taneses. Pero recel6 , como parece natural , que aquella caba-
lleria aguerrida y numerosa, que & decir verdad , aunque es
muy leal al emperador y muy sumisa 4 las 6rdenes del g0~

surreccionase con motivo de aquella traslacion forzada' de sus
pacificos hogares y fértiles campifias 4 las llanuras al pié del
Lducaso, castigadas siempre con enfermedades contagiosas,
la guerra y los salteadores, y asi se content6 con obligarlos al
servicio ordinario de la milicia, Por lo tanto, los lanceros del

y los cosacos de la linea contra los canasianos, por la seguri-
dad de sus hijos y mujeres. Ellosabandonan sus ﬂngures sobre
el Don con disgusto, no vienen animados de entusiasmo , ni
tienen sed de venganzas por sus familias asesinadas bérbara~
ue miran sSu Servicio como una
}JESHdﬂ. carga, cuentan los dias y horas delos tres afos que
1an. de estar Iejos de su pétria y de sus esposas queridas 4 la
vista de las nevadas cimas del Cducaso , ¥ asi ge portan mu-
chas veces €n aquella guerra como-unos reclutas torpes y vi-
sonos. Admira y no poco, cuando se contempla de cerca el es-
piritu de estas tropas que al fin sean los mismos guerreros, 6

‘mente el suelo circunvecino, vasto y esteril pandl

Eu_r lo menos descendientes de aquellos que en la campaia de
usli sembraban aquellos terroras inauditos en los frios vi-
vacs de los veteranos de Napoleon. Por lo dems, mil causas
esplican el disgusto de los cosacos del Don en la guerra del
Caucaso, y se engafiaria soberanamente el que los creyese co-
bardes, porque cambian tan de wnala gana su pacifico pafs por

pabamos. Como insistia mucho, le dimos con la puenae
narices, y esta es la mas terrible aventura que nos hia i
c¢ido en aquel pueblo salvaje. .
Véase, pues, como no tratamos de dar moneda falsufi
ternan nuestros lectores ningun abuso de descripeion;
pesar de este prosaismo, estamos muy lejos de arrepentines
nuestra espedicion. En Fin.andia hemos L'Lr"

de lo que aguardibamos ver: habitantes mas notabies{
als, una naturaleza moral mas interesante '
a ﬁsica. i Loded %, F
Cuando se ven los recursos relativamente consideria
Ja Finlandia, y se observa su posicion geografict, sé (il
ciones de disculpar la fundacion de Petershurgo pot s
Todos conviénen en que la Rusia necesitaba, eniiie
movimiento politico europeo, una plaza marfimat
Arkangel , situada cerca del circulo pﬂulﬂ'f';.’%l;ﬂ
estranjeros y aun de rusos afirmar que & debid;

otro punto, dado caso que fuera posible. Consides

siete meses del ano, y el clima, que es dﬁ.-l_*?éi
ﬁle}hﬂ,' un animal tan friolero como el hombre Hen& it
esear otra cosa, aunque no fuera mas qué..2 oS
Entretanto hay que reconocer que nn..ll.ﬂ-hﬂ.b. ﬁ:’-}f
prevision. | . e < il
Tres anos despues del desastre de -NﬂIF_ﬂ.gﬁFﬁ@H
la victoria de Pultava, Pedro echa los G_lﬂfﬂﬂé'
capital, y la establece d algunos verstes del SUCHER
landia, perteneciente 4 la Suecia desde hﬂfﬂ“
en 1617. Desde 1710, Kronstadt afianza 1a dviﬂf
ciudad por el lado del golfo; el mismo ano, & i
la Carelia, se agrega d la conquista. ES PIOPL ot polil
superieres el ver pronto y aprovechar _.EE;;E% o i
aguardé para crear upa marina d -.q-liﬂll._‘?'%r:ﬁ; i Qi
la-posesion definitiva de la Esthonia y 008 S s
tuvo lugar hasta 1724, La proximidad de unié £
del gobierno, ;no debia producir un did bt
un territorio cuyas llaves tenia por mar g_t;_ o] Sud; EUe
cion de la Rusia es avanzar y EQHEﬂlldﬂ'Pﬁ-ﬂ%ﬁ-“ ﬁf
logrado mas situando la capital 51;_;19 Y l'ﬂaf- ei?ﬁl‘*#"’a Jamide &
Esthonia; 6 en Riga en Livonia! Blgﬂzfuﬁiﬁﬁﬁj' ) 18
obstdculos ‘que se le hubieran opuesto h ot pio de '
mos, y tal vez no fuera hoy dueiia de u;i f",?.',.[ 14
I6metros, sobre 550, que la ponen {é :_.-._uh__i?»l'_, M LA e
la han dado doce plazas maritimas en drmﬂﬂd‘
golfo de Bothnia, y seis en la costa MEHEREEEEE o ia ol S
landia. ! o blocimient? Bge | S
- Esta conquista, consecuencia ﬂﬂliﬂ? nsagracion
tersburgo, no es ni mas ni menos que & 85 ga G
minacion rusa en el Norte, Las hﬂrdlﬂﬂﬁmim -
habian aniquilado los recursos de la Sueck:
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el teatro de una guerra tan desastrosa. En las @ltimas campa= '

: TR
(1) La diferencia con el kilometro no &3 lml“'“m, |
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grnadc .
i.,‘;g gt i b sido probabloments do os sucesore de
i & ﬁﬂilp-"mas bien ugﬂlefgmn- ducado de Finlandia, Helsingfors,
g& Pd‘;i&piwl_anlua eninsula del golfo, 4 unos 400 kilémetros
d% ituada €0 bﬂi Pu. Al llegar 4 ella por mar se disfruta del
log s #aﬂﬂ Peters fﬂ,}gtﬂ]eza de Syeaborg, el Gibraltar del Norte.
Tu@;' ﬁﬁn’u[u.ﬂe 12 halla en todo manual y diccionario. |
bl | EF Joscripeion i jo mal tiempo desde nuestra salida de Krons-
fm ﬁ.'ﬂ,ﬁ&uﬂ .f.ﬂlge haber derramado mis dolores en el seno de
Uinl ol ¥ desphe3 <~ Jormido,, cuando el vapor pasaba bajo las ba-
ﬁq}‘i 1eliSy ﬁ*}ﬁﬁfg Helsingfors renuntim 4 sus ha]:iit?;cim:les de mg-
B | eed .+ lag nuevas construcciones deben de ser de
amﬁ Lt ERL 08 lagsénerﬂ de material usado en el Norte, que
ﬁltem e flog revocd na‘;ﬁgntaﬁiun arquitecténica. La madera, que
 tng genye 1002 'm;ns con mucho gusto, se presta & obras de as-
Mg d gt 1 0 aoradable (1), ¥ que son ademds de mayor
: lﬁm mﬂﬁ?ﬂeﬁemﬂl‘ de los incendios hace sustituir en las ciu-
')‘ . sllﬂﬁ"’ PH:]I:'IH 04 la macdera (2} ; T |
: ﬂ‘dﬁﬂmim, que abunda, sirve para solidos cimientos, que

do su ruina. Si la reunion no se efectud

, £l 12 humedad: las casas descansan sobre sillares de
| gefienel Jos tnicamente lo necesario para que encajen los
s ]?Ma otros sin argamasa. En lo interior del pais el tra-
oS C1 lﬂi mas sencillo: dos ¢ tres pilares piramidales de pie-
W& £ o en los dngulos la casa & una altura de dos 6 tres
! ‘h‘ﬂ;ﬂ ¢l nivel del suelo. . R

PN diara crédito 4 ciertas relaciones, se creeria uno de~
Suse viendo 4 Helsingfors y sus alrededores. Las calles
mﬂﬁﬂfg E’Dﬁﬁﬁﬁg, la eampina triste , la vegetacion poco va-

S v pobrel; lns fortificaciones de granito de cardcter impo~

0 establecimiento de los banios de mar, el parque préximo
it BT din botdtico al estremo opuesto de la ciudad. Pero al
e § 1ol naturaleza , se deben considerar los esfuerzos he~

i § 5 arl hombre. En aquellas frias regiones es un beneficio
| ,,,L-P%;'ﬁ'gﬁa hastante bajo otro cielo. Su verdadera helleza
W8 Somo con sus rigores y su desolacion,, es la nieve que
ﬁﬁh = colinas y los valles; es el Norte que silva sobre los la-
ﬂﬂh o3 v Ios pinos. Seamos justos: el hombre ha hecho
ﬁ_"f‘ﬁ’d ido;. los goces efimeros que se ha procu-
oy eon s preciosos para él y doblan su valor porque los va
I 'r:,ﬂ?-'mﬁnnm, y el sentimiento de su pasajera existen—
ﬁ[fﬁ‘ unencanto que no tendrian siendo permanentes.

fmyortante por su poblacion de 15 & 16,000 habitantes por
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_-f,ﬁﬁ icia del Senado de Finlandia, por la bondad

el ]
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e

iil), Helsingfors es ademds una ciudad de cu!tivo intelec-
gl Suedebre universidad tiene 22 profesores elogidos por
‘augsistorio; uno nombrado por el emperador para ensenar
lagua, Ja historia y la literatura rusa, y unos 700 estudian~
fididosen diferentes naciones. Posee un observatorio, una

-

liioteea de 70,000 volamenes, un gabinete de fisica, un mu-~
g historia natural, un laboratorio de quimica todo enri-
mtido con buenos instrumentos y.colecciones. En 1816, el
_E}I_f{iﬂq]ﬁ's_ fué nombrado por su hermano el empera-
pianciller de la universidad, que estaba entonces en Abo, y
gt rasladada & causa de un incendio en 1827 4 Helsing-
i Alora es canciller el gran duque heredero Alejandro
Witz '

Hifiingfors, centro intelectual de la nacionalidad finlan-
1-?'& mas bien el sello de la dominacion sueca que
(1usa, El francés se habla alli mas que el ruso; en el tra-
lin s mezela el aleman, el sueco, el finense. E| teatro
Japor o comun nna compafifa sueca. e
taje del pueblo no es ruso: hombres y mujeres se vis-
(it eurapen, jCosa” singular! conforme “se penetra en el
@ﬁgqluﬂla raza finense se desprende de toda mez-
aera, el

]

traje nacional desaparece; y por ef contrario,

it 1 CONGUISta mas antiguu y por consigaiente mas
“hiicada de la Finlandia, el traje finense reapasece con toda
-'ﬂ1i‘-5_4 ﬁilfﬂ:id _E_r;mu;_i-vﬂ_; Se diria que esta raza fan _reslg_n'a.d&
1L I priede renunciar 4 su nacionalidad. Aqui .conser—
cstumbres, allf el vestido de sus antepasados; en todas
Uidiomy y su cardeter. W |

il
re
1M

Objeth escribimos estas palabras: raza y nacionalidad
L pesarde su debilidad ‘numeérica (3), ofrece asunto.

| srave y curioso, Privada siempre de iniciativa
1 ¥e og &ltu Invasor; espulsada y arruinada sucesiva-

Q'.._:'.'_f-
gy Set Vencida, ella ha conservado una fisonomia

B L 0 b vesiiido & Tn conquistas ela b Tevan-
1l Bkl

il by, inmento poético , vasta epopeya , llamada i Kale
o | g, "‘_“r?’.’.gf’-!ﬂg,ﬁ mitologia, asengia%n};enté diferente de la
B vl ;_IF._?_?_EL'. Ry = b s =
{ 4 ! ’ﬁgﬁ‘vuﬂ niones se han emitido acerca de su origen. Mu-
) m_,.-'::fmﬂl‘-lj-#_'lus finenses los mas antiguos habitantes
Wil o, PUSOS, quie los llaman tehondes, les atribuyen!
Ty --.lﬁgtmémen 6 eseftico. Klapproth y Humboldt les dan
by hhlﬂﬂtﬂs Urales, desde donde se habian  estendido
e e 0 Otros los hacen descendientes de las nueve
4Sportadas 718 afios antes de Jesucristo de

(0§

13
1 ']
|

10 I i, :,::f
A gy 270 ue son model
!h: " -E'B-'-“ﬂ'lieﬂ llﬂnheg en aquel pa’Isﬂ :

g lag islas formadas por el
) ﬁe e]eginuia. Nada igualaria
syie o nes de junio y prineipios
el ﬂ:ﬁf? 10 se oculta mas que tres hﬁras'], cuando la luz del
i T8erg « ﬁl‘:& tomo Ia de la luna, si una humedad [penetrante
'ﬁimﬁuig d Ur0 no recordara que aquellas aguas tan tranquilas
S aloor €10, que todas aqu:ﬂ!as maravillosas villas , lle-
25 de claridad y flores, solo resplandecen algunas se-
e fado de latitud Norte. |
o fovicios piblicos mejor organizados en Rusia es el de
e St o 08 Cuarteles de una ciudad hay una torre con
ilimin. o0 ella, Al primer indicio de fuego, un globo, ne-
o Wteriormente de noche por una luz que varia se-
UCE0, Se ostenta en una barra de hierro que corona
i -%f.“dﬂg los homberos, Gracias 4 la construccion de
1 fra.2cion de Jimpiar los tuhos semanalmente;, los
. reeuentes en un pais donde hay un horno en cada
ocho meses.

10 de siete 1
ar de ;de casas de madera agrijiadas, el hacha procura
' 200, en 1849 presenciamos un incendio en Moscouy
dos horas mas de 60 casas, convirtiéndolas en

S8 N0 duead g, Finland; ol _
B : a comprende ocho gobiernos: Nyland,
. wﬂ%ﬁa&ﬂglﬂhe!ﬁ Vibor, Kl.lllﬂpiﬂ, Vasa ; Uleaborg. Su po=-

40,000 Dabitantes, de los cuales i.gﬁl?ﬁﬂﬂ*pmmsﬂﬂ el

J serian’ mas que gruesos guijarros: apareceria mez- |

E 108 pueblos aerreros hasta el {iltimo limite; fatalmen'e |

251

s

én algunas semejanzas de |g |
nense, en ciertos caractéres fisicos

;ng::ales Y religiosas, comunes
in

los
Iapﬂnes descansaban el sibado, antes de la

icadas por el misionero Canuse Leem
cabellos negros y son de corta ests tura como

cristianismo; como los judios comian parte de lo
can: como estos, los lapones

varone :
para las comidas.» Stieatehan
Estas semejanzas son notahles
tesco de los lapones y los finense
rechazan-y que los primeros

finense y lapona, yel mismo
al pafs que habitan: Suomi, Suomanmagy
M. Leon Ledue, que ha eserito g
Finlandia, observa que la palabra alemana
Tacito, y el término escandinavo finnar
mente 4 los finenses y 4 log lapones. ’
La opinion mas acreditada es Ia

de suo,

muy remota, quizd en tiempo de
de nuestra era) ocu paban las vastas
desde el Vistula y los montes

este sistema y esta antigiiedad,

los finenses,

niong now, de or

tral, al Norte del Thibet y de la China.
taron la China 210. afios antes de
ralla levantada contra

Yy el hambre, salieron
y se dividieron en dos cuer

Hunos blancos; el
Los primeros,
son el tronco
siglo, y reaparecen en el siguiente.
las hordas de Gengis-Khan, se llamaron tértaros (1).

una parte, los visogodos
sufrié su yugo.
453. En la

tra los
claron.

rentesco con.los lapgnes y otra nacion,

de un origen comun. Sus instintos
rir una alianza con los turcos.
confunden con estos Gltimos
indiferentements hunos,
plan como procedentes de
opinion confirmada por antiguas crénicas.

Fo

trional de los antiguos.

799 en

ali6, con los emperadores de Alemania, someti6

_que acabé por Andrés IIL (1301). - » ...

. Lasemejanza entre el idioma turcoy el htingaro 6 magyar se
ohserva enfre este (llimo y el finense. En los, dos idiomas, las
_vocales tienen ol mismo sonido'y las terminaciones la misma
‘enfonia, y el cardcter de la lengua finnense de no empezar una

'l |

curas.
imposible que una raza pacifica, dedicada siempre al cultivo

erra, 6 bien que descienda de ellos,” No sabemos;; en. qué
poca se han compuesto las runas que forman la Kalewala (3);
pero si son posteriores 4 la emigracion finnense hicia el Norte
(v de esto no sepuede dudar, vista la confusion de ideas eris-
tlanas y mitolégicas que, encierra (4), nada dé lugar para de~
ducir que la raza finnense haya sido anteriormente tan barbara
cOmo [}as que la hqn poseido sucesivamente. Todo hace creer,
por el contrario, que un pueblo cultivador era intelectualmen-
te tan superior 4 las hordas némadas. como era inferior 4 estas
en el'campo e batalla. ;Y hacerlos ‘moralmente superiores 4
los hunos, los turcos ylos avaros, no es lisonjear 4 los finnenses?
No se puede admitir que la raza finnense, mejor dotada que
as otras, ha depositado en sus idiomas mas risticos todavia y
mas pobres por consiguiente, gérmenes que se han perpetuado
y que han contribuido quizd 4 su formacion?

(1) El parentesco de los hunos y de los turcos se admite generalmen-
te: los historiadores bizantinos pretenden undnimamente que los tureos
son un pueblo hinico,

se puede preguntar por qu ) Iﬂzhahimﬂles de la Finlandia no se llaman 6
nan el ser llamados finlandeses, -

TE!EE)E Los cautﬂs“:le la gaiewam han sido recopilados desde 18284 1853

por M. Lonnrot de boca de los paisanos de la Finlandia y en el gobierno

de Arkhangel, donde se han conservado por trasmision oral. Los autores

de loseantos de la Kalewala no son conocidos. Se cree que la recopilacion

de M. Lonnrot es auténtica. * - :

Titorasy, y 1,600 la religion catélica.

-
e

s terio de Cultura

(4) El cristianismo fué infroducido en Finlandia por Erick, rey de Sue-
cia, en1156. .

S, por Salmanacar. Esto |

engua israelita y la fi-
, s Y en ciertas: relaciones
4 los antiguos hebreos Y japones,
S: «Los lapones tienen
los judios; los
introducion del
CF.IE sacrifica—

0s alimentos

» Perono establecen el paren-
S, parentesco que los tltimos
aceplan con igual ardor. Otras
analogias hay que no se pueden desdefiar: Ia de las lenguas

nombre dado por los dos pue%]u‘s
( pantano.
un buen libro sobre la Rusia y la
fenni, empleada por
designan indistinta-

. op1ni _ que considera 4 los finen~
ses originarios del Asia septentrional, admitiendo que en época
Ciro (536 4 540 anos antes
regiones que se estienden
Krapacks al Volga. Adoptando

ledad, hay que rechazar su identidad
con los hunos, cuya aparicion en Europa tiene una fecha cierta

Yy muy posterior. Aparte la frenologia, -es muy dificil suponer 4
téue_nunca han sido conquistadores, el mismo
e

pueblo que el de los feroces companieros de Atila, los terribles
devista ores del mundo. - I :
08

hunos, segun Deguignes, eran los mismos que los
: en asiatico y de raza mongol, procedentes
del Norte, del desierto de Kobi, inmensa estepa del Asia cen-~
Los niong-nou conquis-
Jesueristo, 4 pesar de la mu-
_ sus invasiones. Arrojados del Celeste
Imperio 140 4 150 anos después, devorados por la guerra civil
de sus estepas 4 principios del siglo Iv,
2 08, dirigiéndose el uno hicia el Oxus
(hoy el Djiboun), al Este del mar Caspio, tomando el titulo de
ofro hécia el Caucaso, y de alli 4 Oceidente.
segun Deguignes, Abel Remusat, Balbi, ete.,
de los tureés. Sus huellas se pierden en el IV
Incorporados mas tarde eon

_ Los segundos, quie son mas conecidos , establecieron su do-’
minacion en los paises ocupados por'los godos, de los cuales
: i (godos de Occidente) deshords sobre
el imperioromano, y la otra, los ostrogodos (godos del Oricn te),

El poder de los hunos, fundado en 376, acabé con Atila en
época de su. emigracion, la raza finense habia re-
trocedido ya ante los godos: aliada de los hunos, se rebel6 con-

primeros invasores, y las razas finense y hiinica se mez-

... Si los finenses de Finlandia (2) no ?uieren. admitir el pa-
08 magyares, congide-
Xdndolos como un pueblo degradado, se rebelan contra la idea-
belicogos les hacen prefe-
Es verdad que los historiadores
y con los turcos, que escriben
ungaros, turcos, y que los contem-
la union de los hunos y de los avaros, | :
| | | ma de la fuerza de la accion del vapor :

. La Hungria actual era la Dacia oriental y Ia Panonia septen-
| Ocupada en_el siglo Il por los godos,
paso 4 la dominacion de los hunos y los avaros, sus aliados en
:376. De estos dos nombres hunos y avaros se formé el nombre
de Hungaria, Hungria. El poder de los avaros subsistic hasta
[ue fué destruido por Carlomagno. En 894 los magyares,
de raza hanica, tribu establecida en el siglo Vil entre el Don: y
el Dnieper, invadieron la Hungria al mando de A‘r];ad,_- que se
con i, 0s pueblos
- que se disputaban la supremacia, y di6 su nombre 4 una dinas -
tia que ocupd el trono en la persona;de:San Esteban I (997), v

E_a_laihm_ por mas de una consonante se encuentra en la lengua
angara. | P | P
No

Eretandéﬁﬁﬁ'_défsieﬁmdar esta madeja de cuestiones os-
0 que resulta de todo esto es que parece moralmente.

de la tif-ﬂm:-.ﬂti_J haya dado origen 4 pueblos que, han vivido.de la

(2) A pesarde Ia analogia entre estas palabras finnense y Finlandia, |

Pero dejando esto 4 un lado, - partamos pdra Tavastheus,

para la region mas fértil y pintoresca de la Finlandia, El car-
ruaje estd preparado, las bolsas y cofres llenas de provisiones
liquidas y s6lidas, sobre todo de pan, el vademecun del occiw
dental, que no capitula ficilmente con las galletas' de harina
¥ de paja que son las michas del campesino finnense. Partamos,
el conductor aguarda. Me equivoco: estd en su puesto, no
aguarda. Esta especie de Jzngmfde que se mueve mecdnica-
mente alrededor de los caballos, este autémata es el honrado
y flemdtico Blumdgwist. Comparado con 61, la tortiiga es un
animal fugusn.* Poco le importa 4 este buen sueco el ganar su
salario cotidiano de 75 kopecks en los caminos 6 en la posada.
Desde las dos, ata, (desata y.anuda los cabos. de que se compo-
nen los arneses; asi continuaria su faena hasta ponerse el sol,
sin_que m €l ni sus caballos dieran la menor sefial de impa -~
ciencia. Sensible seria con cualquiera otro no saber el sueco 6
linnense, pero con Blumdguwist el lenguaje es cosa sup | flna.
No hay palabra qiie lo eonmueva. El ¢é6nsul de los EstadosUni-
dos le ha esplicado ayer tarde que queriamosir & Tavastlieus,
y de alli & Tammerfors; ha reflexionado toda la nozhe: eonoce
las paradas y sabe el camino: no se le pida mas, ni se le tras-
torne la cabeza. La mdquina estd preparada, que no_se la des—
arregle. Su nombre significa m?e!o de flor. ‘No se adivinaria

viendo sus piernas y lo que estas sostienen.

J. A. ROEBUCK. ™

El pueblo inglés conoce, cual en otro tiempo sucedid en
Dinamarea, que en el edificio del estade hay algo que afecta Y
menoscabe su solidez, Docil hasta el estremo habia eoncedido
sumas inmensas para atender 4 los gastos de la guerra, habia
enviado 4 los campos de batalla 4 sus hijos, para fenecer lgjos |
de su pétria ora del mortifero plomo enemigo., ora victimas de
las penalidades y miserias inherentes 4 una guerra. Vié gran-
des aprestos de flotas, y el armamento de nmumerosas huestes
gara no conseguir nada... Algo, algo debe pues haber defrauda—

0 directamente las esperanzas del pueblo inglés y ; qué mu-
cho que este 4 su vez desease ya saberen que consistia este
algo?... Por fin encontr6 § este efscto el pueblo su intérprete
en el seno del Parlamento, pues el representante por Sheffield
Mr. Roebuck propuso el nombramiento .de una comision de
pesquisa sobre el ejéreito inglés delante de Sebastopol , golpe
en verdad asaz tremendo infarido 4 la aristocrdcia inglesa que
lanz6 un grito desaforado.en contra. Pero paranadasirvié su CO~=
nato de oposicion la comision fué fina'mente nombrada yisu
primera reunion tuvo lugar el dia 26 de febrero bajo la presi-
dencia de Mr. Roebuck motor de la proposicion. Hénse ya termi- - .
nado las diligencias investigadoras , y si bien hubo obstéculos
y- consideraciones miles ‘que no permitieron que Ia verdad, la
verdad desnuda imperase, se ha comprobado con escdndalo de
todo hombre honrado, que esta comision de pesquisa era.de
fodo punto necesaria y oportuna. Las consecuerecias benéficas
no pueden fallar, y si ya en los primeros dias se remediaron
| muchos abusos reconocidos, y se atenuaron los defactos Yy ma-

les de magur bulto, tendrd esto lugar en el porvenir aun mu-
cho mas émpliamente. _

Pero pasemos ya 4 tratar directamente del hombre 4 quien
se debe tanto bien. o (gl Urliad 7,

J.. A. Roebuck es ‘descendiente de una familia, si bien no
noble, en sentido aristocritico, pero si noble, bajo  su ‘acep~
cion:mas lata, Es el "nieto del célebre sabio -éuctqr Rﬂﬁhucf{,
que d'su tiempo cooperé con sus desvelos 4 resolver el proble~
Y su aplicacion, ‘mien~-
tras que por la linea materna desciende del poeta Tickell, el
amigo de Actdison. T ARG g 2 e

Nacido en 1a India, afio de 1801, fué educado en Inglaterra
en donde se dedicé 4 la carrera de leyes. Su primitivo desi nio
fué pasar al Canadd en donde su familfa-posee considerables
‘haciendas, pero la época que comprende los afios de 1820 4
1830, tan fecunda en el campo de las letras 'y de ‘la politica,
vino & serun aliciente Eara nuestro joven 'y'ambioso estudian-
te, que hizo ya total abstracion de suida all Canadd, mayor—
mente'cuando vid el alto.concepto que disfrutaba en los circu-
los elevados de la sociedad inglesa. Canadd” mal gobernado " Y.
lleno, de desc:ﬂntentns;"ﬁe-"enr.:ﬂﬁtrah&'-'p'n;'r_:Eﬁthqﬂes Justamente
en abierla rebelion contra los dictémenes’y disposiciones del
parlamento real, y como se necesitase en él un hombre que dig-
mamente reemplazicaid Fr&‘rl_kimjiiiﬂllg'ﬁﬁ"j aquel estado” como
agénte suyo en Inglaterra al jévenMr. Roebuck en un princj-

 pio en actitud subordinada; ‘pero luego’ mas tarde revestido de
'+ dmplios poderes. Admitié el cargo adhiriéndose siempre 4 los
_prineipios del radicalismo, y como viese que su figura raqus -
“tica y débil timbre:deisu-voz, se oponia & funcionar como pro-
~eurador, se dedicd dla profesionide periodista y trabajé prefe-
~rentemente para el Revieso Westminster. 07 & 0 00

= Cuando el movimiento reformista adquirié nombre por su
195ﬂdﬁllﬂngﬂﬂjﬂ ¥ sus 'hl]il]iﬂ_[_]&ﬁ ﬁlﬁgﬁﬁﬂ&s? r?lﬂti?&f 4 economia
mento, en el cual nc_ugu_ﬁ desde un prineipio una actitud ‘espe~
cial, lorque diélugar @ que: por. EUS:_'ﬂ'dFETéﬂifiﬂs.pEt!EtI_ﬂﬂs fuese
denominado «el general ‘contradiceion.» Nada habia en el
campopolitico' que nolorimpugnase: analizaba; por decirlo asi

las personalidades, ‘hizo’ vpoesicion y' doctrinaba 4 los fories,

amaestraba @ sus: hermanos politicos, y j6ven aun, sin posicion -
determinada, sin tendencia manifieﬂﬂ , VIno 4 convertirse
dentro y fuera del parlamento un entededesprecio, objeto de
mofa y 4 la vez de admiracion. Como tam!.uen_.ﬁ-_entezi frente de
sus electores se mostrase con total independencia, puesto que”
no queria deber nada 4 la popularidad, sucedi6 que en las elec-
ciones de 1837 quedd fuera. Mas un hombre como Roebuck no
udo por largo tiempo permanecer en el olvido, Y cuando se
suseitd la grande cuestion de cereales y la de colonias, puntos

ambos con los cuales se hallaba Roebuck muy famiiiﬂrizad_g,

fué en 1841 nuevamente elegido miembro de] parlamento, en

el cual se presen(6 en calidad de reformista, desplecando un ca-
racter Iirn[;e y resuelto. Desde 1841 4 1847, nupce?sé COMO fom
ma favorito suyo de poner de manifiesto siem pre que pudo los
amaios ¢ intrigas que prevalecian en lag elecciones, y consti=
tuyGse en partidario impertérrito de las reformas pariamenta=~
rias, eclesidsticas y coloniales. En las eleceiones de 1847 quedd

(1) " Véase su retrato en el ninfero 328,
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Roebuck de nuevo escluido, y nombrado después en 1849 re-
]Eru_snnlume por She field, sucedid que para la lezislatura de

851 4 1853, no reunid bastantes volos para sureeleccion, cu-
Yo intéryilo de tiempo aprovechd en escribir su Historig de
los Whigs.

Dasde 1853 se sienla otra vez en los bancos de la Cd-
mara (e los Comunes, protestando con el ealer de simpatia
contra los abusos en el cimpo polilico y religioso. Sin dejarse
remotamente arredrar por el implacable ddio de sus adversa=

tios, marcha impdvido por la senda de la justicia y su mocion !
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res sufridos en la Erim-r:a
importancia queno es posi=
nsecuencias. Los pun-
la bege d la comision

para averiguar las causas de los desast
or el ejéreito inglés, envuelve tal
le siquiera colegir por de pronto sus co
los esiremos, que segun nolicias, sirven C
para proceder & las diligencias de pes

1. Situacion del ejéreito inglés de bt '

11 Direccion Je la guerra (anto eén el 1nterior como en el

esterior.

contar sia In huéspeda. Todo se llevs 4 eaho,

5 sEYOras prescripeione = de la etiquela, y todo
do comun obtendria la prictica sancion,
interpusieri. el menor nbstdculo 4 la
randioso ¥ alegre pensamiento, Pero la
rdenado de otro modo: un obstdculo casi
esentarse muy pronto, v este obstdculo,
pvencible, esta cantidad negativa
an cdleulo, glo creerdn Vds,? era el tam-
- Porque ya es llegado el caso de decir

EL TAMBORILERO D ViL gy

Conclusi

( 0n.) a 4 Cden
Discutidos y aprobados os interes de tan 8
grama, se nombré una comision de ¢
quiere de cualro v medio, pues y
quedio de estatura, que 4 su lado

vecido gigante, para ajustar al ta

lante de Sebastopol. ALES by

no de log \ad cas |

Je Villaviciosa

; CoxpE Baron

PE WESTMORELANDg PE BoumnuengY,

Loy o et il g s cardtr b
: “SU mérito articti 7
patrhl e gallo de decir que no queria oo tistico, salié con la
n-mu“hjml;1 ?1:;? {,"'.E“’“d uol mmﬁ“fne"f’, incomprensible para
LGS, Pnra m, que nhe tenjdo fa suerte d
g nacer
o monommie § tenqudad o o %t familirizado con
‘ 05 aldeanns. Me acuerdo d
| un zapatero amigo mio, muy lionr £ AU S
: ado y laborioso, que b
' un dia entonando una ée;midili ol . pate
d, Mientras h
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La sal de las salinas

es dulce y agrio...

Detiveme al oir estos versos, que & pesar de su falta gra-

matical despiertan algun interés, y el picaro zapatero cono-
ciendo mi intencion

continud:

Es dulce y agrio...

la sal de Jas salinas...

es dulee y agrio...

Paincire A, L_"_runr ‘CHAKOFF,
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la sal de las sa.linas...
es dulce y agrio...

Entonces fingf seguir mi camino, y me volvi de puntillas
&prnmmﬂmlmne% la pared; me esperé cinco, diez, quince mi-
nutos, inatil treta: el zapatero habia
Y mientras batia la suela 6 preparaba
mi curiosidad con la eterna repeticion

sospechado mi evolucion,
135 cabos, se burlaba de
e:

Es dulce y agrio...
la sal de las salinas...
es dulce y agrio, ete.

Cuando me convenci de que era infitil esperar; me acerqué
& mi vecino, diciéndole con la mayor urbanidad que tendria
gustc: en saber la conclusion del cantar que habia empezado,
lo c{ue con semblante alegre y afable me contest6:
—Pues, gsabe Vd. que no se lo quiero decir?
Como es consiguiente, acudi 4 la reflexion, 4 Ja stplica;
ero en vano: el zapatero murié al cabo de diez afos sin satis-
acer mi curiosidad, y solo después de su muerte quiso com-
placerme, pues'dej6 mandado en su testamento que me entre=
gasen'uua carta cerrada que dejaba para mi, y en la cual,

espués de romper veinticuatro sobres, unos pegados con lacre,
otros con.obleas y otros con engrudo, me encontré un papel
de cigarro que contenia lo siguiente:

Y hay autores que dicen:
que amarga el caldo.

Este rasgo caracteristico del humor y terquedad de los lu~
arerios basta para hacer comprender la estravagante negativa
el tamborilero de Villaviciosa, 4 quien todos sus amigos y con-

ciudadanos rogaron, suplicaron, lisonjearony ofrecieron cuanto
tenian para obligarle 4 tocar el dia de la funcion; pero el mal-
dito tamborilero, que aseguraba gozar de buena salud, parti-
cipar del contento publico y desear sacrificarse por el pueblo
de Villaviciosa, deeia, como ftnica y concluyente razon de su
conducta, que no tocaba porque no queria tocar. Los ruegos y
~las lisonjas™ pasaron 4 ingultos y amanazas. El alcalde quiso
vencer la repugnancia del tamborilero, diciendo que lo llevaria
4 la cdrcel; los mozos le prometieron una paliza mortal:. fodo
era inutil; el hombre, con una indiferencia que rayaba en des-
den, decia que estaban autorizados para todo, que ohrasen co-
mo les diese la gana, en la inteligeneia de que €l no tocaba y
que no tocaria, porque no queria tocar.

Decididse entonces buscar otro tamborilero; pero jqué tam-
borilero.en el mundo podia suplir al de Villaviciosa? Abridse
de nuevo la sesion, que fué tumultuosa; prodigironse en ella
al tamborilero los insultos mas infamantes y lag mas sagrien-
tas amenazas; propusiéronse mil medios violentos para vencer

laobstinacion de aguel hombre, prevaleciendo al fin la opinion |

del enano, de guien antes hice mencion, el cual como hombre
de esperiencia y buena luz natural, dijo que si el dinero no era
capaz de ablandar el corazon del tamborilero, todos los demds
medios que se emplearan serian ineficaces. Decir esto el enano

entregar cada cual todo el cobre, plata y oro que llevaba en

Yes bolsillos, fué obra de un minuto: ver el tamborilero aquel,

dinero reunido y decidirse & tocar, fu¢ obra de un momento.
Bien supo Quevedo lo que se decia cuando dijo:

Y pues 6l rompe recatos
y ablanda al juez mas severo,
poderoso caballero

es Don Dinero.

Nadie se acordaba del sacrificio que habia hecho: renaci6
la alegria en toda la poblacion; los insultos y amenazas dejaron
-otra vez el 'puesto 4 las lisonjas y salutaciones entusiastas.
Bailaron los' mozos y las mozas, los viudos y los casados, los
nintos y los viejos, observdndose 4 1a caida del sol un fenémeno
sin ejemplo, v fué que el tamborilero maldito parecia cobrar
nueves brios cuando todo el mundo estaba cansado de bailar.
Todos los bailarines, es decir, todos los vecinos v vecinas de
Villaviciosa, unos rendidos y ofros jadeando, se fueron reti-
rando poco & poco, menos el tamborilero, que sin I'IEF_I].I'EIF en la
dispersion §enﬂral,'5i_u hacer caso de haberse quedado solo, se-
guia tocando cada vez con mas faria, como si se hubiera pro-
puesto hacer para siempre aborrecibles la gaita y el tamboril:
nueva y estravagante sorpresa para el pueblo de Villaviciosa.
Dieron las ocho, las nueve, las diez, las once de la noche, y el
tamborilero seguia tocando. Acostose tado el mundo buscando
en el balsamo del sueiio el alivio de la fatiga consiguiente 4 un
dia de algazara; pero nadie pudo pegar los ojos en toda la no-
che, porque el tamborilero, paseindose por las calles de

Villaviciosa, parecia sacar de su tambor y gaita sonidos infer= |

nales que desgarraban el timpano menos delicado, El dia 'si-
guiente fué tan cruel como la noche pasada: muchos habitan-
tes habian caido enfermos, 'y otros estaban enteramente sordos;
pero todos confiaban en que elloco se cansaria de tocar y vol-
veria & la poblacion aquella tranquilidad que todos echaban de
menos. jVanarconfianza! El tamborilero parecia tener de hierro
los brazos y los pulmones, y cada vez aumentaba mas el diah6-
lico estrépito que amenazaba trastornar todas las cabezas. Re-
pitiéronse las saplicas para hacer callar 4 aguel hombre: intil
tentativa. Encerrdronle en un calabozo: necia precaucion, por~

que, como no habia comelido ningun crimen, fué preciso’ sol-

tarle, y entonces comenzoé con mas fuerza que nunca el mar-
tilleo de aquel tambor, comparable solo al de los cfclopes, y el
alarido de aquella gaita mas horrible y penetrante que el cuerno
de Astolfo. I'ué, pues, necesario recurrir al medio propuesto
anteriormente por el enano, que produjo mayor cantidad que
la vez precedente, y dando esta vez tambien, como era na-
tural, los mejores resultados, pues efectivamente el tambori-
ero abandon6 para smn]Ere sus instrumentos para ha-
cerse propietario, no estribando en esto principalmente su

loria y su fortuna, smo haber legado sus hechos 4 la posteri-

ad, dando asunto para este articulo, y motivo para que las
gentes de mi tierra digan con mucha frecuencia, cuando al-
guno tiene dificultad en deshacer lo que habia hecho de mala
gana: «Este se parece al tamborilero de Villaviciosa, que tuvie-
ron que darle mucho dinero porque tocara, y mucho mas para
quec{g dejase.» -

J. M, VILLERGAS.

2009 Ministerio de Cultura

‘brio mas tagde los siete. colores

que los patanes pagan 4 los cuentos

LA INGLATERRA.

ARTICULO IL

Si no se hubieran repetido tanto las célebres palabras con
que Fray Luis de Leon anudé el curso de Sus lecciones, in~
terrumpido por la intolerancia inquisitorial, dariamos princi-

io 4 este articulo diciendo como el ilustre catedrdtico de Sa-
amanca: Deciamos ayer. Pero como no hay grande analogia
de situacion, puesto que nuestras tareas no se han interram-
pido sino por el voluatario periodo semanal que nos hemos
impuesto, y como por olra parte somos enemigos de todo lo
que huelé 4 plagio, comenzaremos de este otro modo que tie-
ne alguna, aunque no completa semejanza: Deciamos . en ¢l
numero pasado, que ni la Inglaterra es Roma ni la Francia
es Grecia, cosa que sin necesidad de ‘demostracion se cOml=
rende tan ficilmente como si dijéramos que ni la Francia es
éigiﬁierra , ni la Inglaterra es Francia: verdades de Pero

rullo. :

Decfamos tambien que lejos de ser la Inglaterra salélite in-
telectual de la Francia, como lo fué la poderosa Roma«de la
inteligente Grecia, y c¢omo lo han pretendido algunos escrito-
res modernos con mas sentimiento de pafriotismo’ que de im-
parcialidad, estodo lo contrario. Y deciamos en fin, que hasta la

revolucion politica del siglo XVIIL era hija 6 copia de la revo-

lycion inglesa del siglo XVII. _ ey
Vamos 4 escribiralgunos pdrrafos mas de paralelo histori-
co, para concluir con el paralelo diplomdtico, que es el que
nos habfamos propuesto describir, y del cual nos hemos sepa-
rado involuntariamente, obedeciendo 4 esa ley de incongruen-
cias que forma el cardcter dominante de la moderna filosolia.
St yo digo, por ejemplo, que los franceses son lijeros y vo-
lubles, estoy seguro de que ni ellos mismos se atreverin d

contradecirme; pero si digo que los ingleses sontan lijeros y,

volubles como los franceses, las preocupaciones vulgares, casi
siempre en pugna con la razon y la historia, me llamardn al

érden, agitando 1u campanilla con la acostumbrada intoleran-.
cia de su autoridad, no mas legitima que la autoridad de su

intolerancia. Y sin embargo, para mi estd fuera de toda duda,
que hasta la lijereza de los franceses es una‘copia de la volu-
bilidad inglesa. b

Verdad es que los franceses, en el breve periodo de se-

‘senta alios, han pasado de la monarquia pura 4 la. repablica,

de la repablica al directorio, del directorio al imperio, del im-
perio d la monarquia llamada legitima, de la monarquia legi-
tima 4 la monarquia popular del rey cindadano, del rey ciuda-
dano otra vez 4 la repablica, y de la repGblica otra vezal im-
perio; lo que da un total de dos monarquias legitimas, dos
repablicas, dos imperios, un directorio y u
ero anteriormente a este periodo, verdadero fendmeno de la
1storia, pocos pueblos habian sido tan pecseverantes eomo el
francés en sus tradiciones dinésticas, pues si bieri es cierto
ue si un dia tuvieron el eapricho de asentar en el trono 4 un
apeto, en perjuicio de los descendientes de Carlomagno:como
habian aclamado antes & Pepin en perjuicio de la raza mero-
vingea, tambien lo es que dela primera & la segunda raza

un rey ciudadano:

trascurrieron cerca de tres siglos, casi otro tanto de la segun-~

| da 4 la tercera, y cerca de ocho siglos desde la elevacion de
| Hugo Capeto basta la caida de Luis XVL

(emos por consiguiente que,-execeptuando el 'paréntesis de

los Gltimos sesenta anos, abierto por la revolucion de 1789, la

Francia ha atravesado el espacio de mil cuatrocientos anos
bajo una forma de gobierno mas 6 menos feudal , mas 6 menos
unitaria, pero con solo el eambio de tres dinastias; y si recor-
remos la historia 111§Irasa, VEremos que, aungue sujeta siem-
pre al principio monarquico,. ha cambiado la nacion de dinas-
tias como los particulares pueden cambiar de trajes.

En efecto, desde la constifucion politica de la raza inglesa
en la decadencia del imperio romano hasta el desembarco de
Suenon, 6 sea hasta la aparicion de la dinastia danesa, ya die-
ron los ingleses pruehas de su estravagancia,-puesto que, op-
tando por el gobierno mondrquico, le dieron siente cabezas,
cosa que no tiene esplicacion, como no sea en lag preacupacio-

nes 4 que generalmente lia dado. lugar el némero siete, el mas.
mistico de' todos.Jos nlimeros. No puede saberse 4 ciencia
cierta si fuéel recuerdo de los siete sabios 6 el de los siele

durmientes el que influyé en tan estraha division; pero un fi-

16sofo moderno veria tal vez en el establecimiento de la hep-

tarquii ing]_ﬁ;a la causi de haber sido un inglés el que. descu-
fil6sofos de tﬂ'dﬂs‘;

chara. Desde Pitigoras hasta hoy, la mania de aplicar el cdl-
culo matemdtico 4 todos los fenémenos morales ha trastornado
las cahezas mejor organizadas, y esta mania, que hizo decir
al autor de la Metempsicosis
mundo, ha hecho pensar & Fourrier que nuestro sistema pla-
netario debia constar de 32 globos, funddndose en la peregrina
idea de que, teniendo la raza humana 32 dientes (incluyendo
los colmillos y las muelas), nuestra boca es un. clave, piano @
drgano de 32 feclas. Ya ven ustedes que la comparacion de
los dientes 4 las teclas es una obra maestra; pero no vale me-
nos: la relacion que esta verdad pudiera teper con el sistema
pianetario. Lo cierto es que asi discurren ordinariamente los
que, entregados 4 pueriles sutilezas,

siendo. por lo regular tan contagiosos estos estudios, que pocos
de los llamados sibios se eximen de pagarles el tributo grosero
‘\anvs, pa e vieja mas ridE?.ulusé
inyorosimiles. Asi,” un fildsofo posterior 4 Fourrier, que anda
por los cerros de la ciencia § caza de.una série universal, 6 si
se quiere de una f6rmula comun 4 todas las esplicaciones del
saber humano, criticando con muchi cordura ol disparate de
Fourrier, que podemos llamar disparate con teclas, y fundin-
dose en que los colores del espectro solar son siete; los tonos
de la masica, siete; las vértebras del pescuezo del hombre,
siete; las articulaciones de la cola del cangrejo, siete, ete.; pre-
ﬁunt& por fin, como quien afirma, si serd septenaria la gama
el ﬁustﬂ 0 del olfato. Esto es lo que por ahora 1o podemos
resolver: puede que sf, éY puede que no. Lo dnico que yo saco
de todo esto es que las vértebras que tenemosen el pescuezoson
tantas como las articulaciones que tiene el cangrejo en lacola:
¥, como los ingleses, aficionados 4 Tas ropas coloradas, tienen
clerta apariencia de cangrejos, no me sorprenderia que

Siel s de la luz, Verdad es que los
0s tiempos tienen muy poco que echarse en

b lal - > se-afanan indtilmente por-
buscar la ley de una. armonfa que consiste en la divirgencia,
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que los nwmeros gobiernan el |

‘cabras, - : Al g

.de inestimable valor, v no debo olvidar gue St Ci

 rante muchos siglos; nos ofrecen enlosdltimosants

= — = bl e

la cola de este animal hubiese infly; == 1
d Iaheptarquia, de que iba hablando eaieh® enly > | 2
ga divagaciin. | de -hﬂﬁer-'% o
Volviendo ahora al tema que dejamon ued %k 4
volubilidad de los ingleses, observarems Plfndlam | B
reinar la casa danesa la echaron 4 Dased &4 pog | I‘"ﬂ
casa normanda; esta que se hizo vigja on ié&ra dap [, U0 . ﬁ
ribada para edificarla casa plantagenety, Talfnﬁ" .
su turno, y sobre sus ruinas se eﬂavﬂ la cqsq. ien
cual debia desaparecer para dejar sitio § | de | b
York, y desplomarse estotra para constryip | HEH 9k éﬁﬁ
Lhubiera subsistidosin la necesidad quﬂ'huhuﬁ a “*M@ i
i la casw de Stuard, como fué necesarig o malw o
dar vez 4 la casa de Orange, y en fin, Gﬂmgm!ej;ﬂh g |
precision de tumbar esla Gltima para levapg tﬂf““‘mﬁ @
mientos la casa de Brunswick. Rif s Eﬁhm%ﬂﬁ' f&ﬁ
Del mismo modo, 4 1d ejecucion de Tyis XV - e
dicho, procedié la de Carlos I en Tnglateppy A 'f‘_‘].lliﬁ]ﬁ,E' o
ses cuentan los regicidos de Enrique Ijj f FE L 10§ iy P
ingleses presentan estos entre olros muchpg Wiug

el mirtir, asesinado por su suegra, que dehiy ';;5_!_1_*3:5.‘;
dera suegra cua do tales tlespachadaras._tumczﬁnq:_,“'|
Ricardo Il tambien asesinado; Enrique VI ggeqi T 51 e
Eduardo V idem; g- no contamos en este niy lﬁﬂd“ gy
el Rojo, que murio de un flechazo disparady por Gy
aunque noes de presumir que la casualidad digjors.. N0
teria de'la flecha. Ademds el hacha del ?.Erﬂﬁg%lﬁﬁﬁgjl
alli la cabeza de Juana Grey por drden daIMaﬂa..;_-.—rta:_:
de ¥aria Estuard por mandato de Isabel, dog .,.E.[.rﬁ_l;__;lu;a.
fames que no dudamos colocar allado de log 1 EJeCUtioney
Vemos -por consiguiente que el cardeter inslie koo | &
siempre variable, y st fusemos 4 citar indiyidyg 1&&%1 i |
corroborar la asereion, seria el cuento de nuncy gor: ] |
blaremos solo dei célebre rey Enrique VIII, qup dosnct |
combalir 4 Lutero, introdujo el cisma en Inglafomy ‘u ot
esrque este genor es un tipo escepcional, no m&s-."""-'

en su vida doméstica que en su condueta religios, Ag 9

2% =
S g 13
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buen Enrique tuvo un dia el capricho/de casarse o it § I
lina de Aragon, y otro diael de d:wre’i&rsa;ﬁﬁiﬁ"ﬁ_&_.- e
antojado casarse con Ana Bolena. Conocid que el gusts st ‘ﬂ"ﬂ
en la variedad y tuvo el antojo de contraer mafiimu . oo

Juana de Seymur; pero sabiendo que se habia censyridym
cho su conducta porque se habia casado con Ang i
Catalina, no tuvo valor para verificar su tercen enliosy
yiudo siquiera de una de sus anleriorés mujeres VA e
far este inconveniente, mandd cortar la cabeza i J pob i
Bolena, que habia creido hacer un buen negocio deshayy
4 Catalina de Aragon. R
Tambien Juana Seymur crey6, hacer fortunas e
de casarse una mujer siempre es Una ganga, y con doh i
vo cuando el novio es nada menos que un rey, M?
presenta todos los dias; pero la 'desgrfaniada‘ugsgﬁl'
rido empezaba & tratarla con alguna tibieza, y no
tener la suerte de Ana Bolena, se muri6, con lo que
ahorré la pena de ir al cadalso. pareciéndose en estoal
de quien se dice que, habiéndose caido en un pozo, u
porque no habia gota de agua, pero se estamp6 f
efecto, murid la pobre Juana, y fué reemplazada p
Cleves, mujer de quien se habia enamorado el rey pe
te, lo que era malisima senal, porque el tal Enrique’
los amores conforme le venia la furia le venia la ter
asi decididé dar pronto pasaporte dsu cuarti esposa, g
ara casarse con Catalina Howard, no menos orgulig
ancar & Ana de Cleves, que Ana Bolena cuandod
la otra Catalina; pero aqui hubo una de esas sénie
mamos periddicas en las fracciones decimales y que
hasta el infinito. El monarca hacia sus combinacion
en tres, y asi observando que sus tres primeras mv IF oS
seguido el turno de ser divorciada- la primera, (€K
segunda, etc., crey6 que la cuarta‘debia ser TeputiaiatEss
la primera y la quinta decapitada como. la segunds, el
que realiz6 mandando cortar la cabeza d Catalina Howa
poder contraer su sesto matrimonio. Lo que parece Miseee
no en-todo esto, es que hubiese tantas mujeres (que pesEee
4 la casaca 6 & la corona entrasen voluntariamente & S
senda-matrimonial, cayo término era el dwamma—%; Pt

pero eomo dijo el otro: todo lo venceel intenés I
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‘Creo haber dicho ya lo bastante para demostd
yolubilidad inglesa corre parejas con la francesajps
bio e este defecto, reconozeo en la nacion brit

talario-es el Gnico asilo seguro que queda.en B

ue, por éfecto de las vicisitudes politicas fienemss:
«de abandonar sa patria. o
Debo, sin-embargo de lo_espuesto, notar; 4t =
mueho tiempo 16s ingleses se han '.ma;ﬂ_’f:aggg:, ;;_ft-‘-
que sus vecinos; hoy no sucede o mismoj ' parecs’ |
naciones rivales se-han propuesto marchar en Ii¥
los franceses, perseye

(n e
 fost. da: revolaciones. v wencaiones, il U
prodigioso de reyoluciones y Teacclones, iltima

cionados antes 4 metarmosfosis presautﬂlés.._- que J o

y efectivamente mientras -f%ue
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largo perfode histérico, en el cual nodiremos G0
_ ul?iﬂri:m.]le,ga 4 la perfeccion, pero si 4 ¢ El?ﬁ‘;
e tardar el tiempo en destruir. Este :trluﬂi_‘ﬂiéﬁ? oan B
mas 6. menos légicamente constituida se debe antiguos) 112
la diplomdcia, esa palanca ﬂﬂﬂﬁﬂﬂﬁﬁldﬂgfqﬂ'm}w‘sﬁ obiel®
mas que las legiones armadas sabe contenel € == S8
4 los pueblos 6 trastornar al mundo. - na instifee®
La; diplomdcia es una idea, un ﬂﬂﬂfl’i"i.’?. cjon que st
ue no acertaré yo d definir; porqué la esp égiﬂlii que 0
iera dar de lo que es, tal yez no {;ﬂrrﬂﬁﬂﬁlﬁﬁ___ﬂ;ﬁ '
ser. Porque, en efecto, la dip!ﬁmﬁcl_a-qllﬂ*tﬁ_. & ospres0 :
mo regulador creado por el convenio. tﬁmﬁﬁiﬁﬁﬁ““_ B
gobiernos para sujetar los intereses ¥ mlle ado & 560 & S Iy
?undm'la en la equidad y la armonia, hfll "egn p Jas WA
de engaiiar, esto es, un .l“‘%g'?' de mala ﬂgsﬂé_q?g
ventajas estdn de parte de 105 mMas _tl‘ﬂm_Pm moun ;i%
siderada la diplomécia, debemos miraria o o
pmgrasul en }u marcha :lel ]ﬂ]'h%g]?l?:r[ilaaﬂ - |
intermedio, la trasicion, la line SOIRE: “ nagtormabe st
os barbaros en que un capricho belicoso fﬁsﬂﬁw
gel mundo, y el imperio de la razon que
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% ,ﬁ.g“ﬁﬂﬂcﬂn&iaueguﬂ la_diplomicia gobierna el mundo,
#Bﬁﬂ que E.,Sa ?ﬁ_ﬁug_'ﬂﬁiﬂﬂlﬂﬂ se estrellan ante los sucesos
" & Wﬁ,q;guﬂ visto, no por eso desespera de su triunfo; dn~
{2 habit Prﬂﬂ oy marcha con fan admirable calma como
Fbiell 10} de 6 mas temprano & recoger el fruto

, P o mas lar o :
i o, llogantl 0. tdea politica, todo pensamiento de con-

y Asi otoria i

s alnese = oor la victoria de los. primeros momentos
%ﬁ*meﬂiﬂéaiﬁir en las hébiles redes de la diplomdcia
ﬁﬂ.m'?"!#n]a”ﬁ gilante de los vinculos sociales, concluye
ﬁ'ﬂﬂﬂmgmigmsﬂmﬂmﬂ las diferencias creadas por Jas cir-

Jando aﬂ_} aforme 4 los tratados reconocidos por las poten-~
3}5;1 °% tiene la delegaclon, y casl siempreen perjuicio
| ﬂsq‘ﬂﬁ % cocundarias, sujetas hoy, como en los tiempos
: _'.'i.-.-.-si'-']',igij enire los pueblos cuya diplomdcia (enten~
Was {o. no solo el conjunto de hombres afiliados en
:.--~"='£'ﬁ,£a'1'i15" relaciones 1internacionales, sino tambien el
f.éméﬁiﬁ-immmﬁ 6 comercial que & cada uno caracteriza)
psiICE  que desempena un papel importante en el mundo,
jdeolr ar en primer término 4 la nacion inglesa, donde

HORCR e no basta, como creen algunos, que un

i | s E{a-nfmtgﬂﬁfﬂdﬁ de flema y astueia para ser un buen di-
tig | ool ﬂﬁéaﬁ&s necesario imprimir por el estudio una direccion
I 0 fades naturales, cosa_que no en todos los paises se

'ﬁuﬁsz.ﬁﬂf muchas naciones donde fodo” se hace por:
s predileccion de partido; y asi suele suceder que en
. %ﬁl nadie obra con menos diplomdcia que los diplomi-
L .ﬂﬁﬁjha.{ﬁe;suceden? Pongan Vds. dun literato al frente
gﬁji'e';ﬁtﬁ,.f( le verdn confundir frecuentemente la
S % itarcon el arte poética. Y de la misma ‘manera, co-
i | bon Vs, & un alférez de caballeria en la secrerarfa de una
Al wu '#'mﬂmréﬂ resolver las cuestiones que mas prudencia
o | 2 toolne de lanza.

i

g | w Fa'iﬁifﬁﬁifﬁ el estudio especial lo que generalmente se des-
| e nla carrera diplomdtica, sino hasta el cardcter indi-
L0l Lis habitantes de los paises célidos dotados por lo
o dedmaginacion viva y talento claro, pero al mismo
o hombres de. temperamento sanguineo, que se irritan y
plesde reflexionar , son tan poco & proposito para la
shadeia como. los alemanes, hombres sesudos [F perseveran=
e susidoas, pero cuya razon parece turbada por los va-
s deuna metafisica que algunos llaman profunda, y yo
lay fonebrosa. Agreguen Vds. 4 esta otras dos considera-
dnes, & saber2 que excepto en Inglaterra puede decirse que
“hwméra diplomdtica es una carrera de Iujo, destinada 4 sa-
drtiatesvanidades y acallar ciertas ambiciones, como tam-
o loshiombres en todas partes, son aficionados 4 brillar
ug | adofeip, arte 6 ciencia
mi | ialoy y se esplicardn facilmente el pur qué casi todos los
§ europeos son ninos de teta-comparados con los

” L. .|!15I"|!- .
BB jo cardeter (cultivado ademds por el estudio y la
Jtiene todas las buenas circunstancias de los demds

s & Eﬁm&ﬂr de’'sus exageraciones.

: QEH los ingleses son los verdaderos diplométicos:
pulédecirse que nunca dejan. de serlo, y'é esta condicion
L6 puede atribuir el incremento cada dia mas visi-

ipequena isla que amenaza dominar el mundo.

L ulitido un nglés diga, que estudia para ingeniero,

b qugst&rlg'qu'g se equivoca , no porgue él mienia ni

tlalten disposiciones para esta ciencia, sino porque

o ¢l mismo estudia para diplomatico. Aunque vean

Al

I inglés con charreteras y sable no le tomen por
W00 sucede en wtras partes , porque el:uniforme mi-
wodt U0 10 ?!55::r- §5 como otro uniforme cualquiera, un
Lg ;Hlm uco. Mas diré : cuando un general ingés pre-
22 4| | 'ﬁéﬁlﬂ,.es la diplnméma_m&s que la téctica la que
e 2 las evoluciones, y si por lo regular salen victo-
;:_-.m%%ﬁsﬁmpmsas » €8 porque hasta los soldados se baten
s el onte. En todos tiempos se ha visto 4 los generales
W Gy o lcumbir ante las legiones inglesas, y no lo
;. i’lmi'fﬂ € muy comun ver 4 un general mas guerrero,
?&P :.--.-a&if;“!.ll'ﬂ“s&ﬂ@lﬂl quinee dias en los efectos de una
T ﬁ;u]%mfsﬁn Precipitacion;, mientras que un militar, 6
:;':':-. ! ff'l.'!ﬂii-ﬁ'-&ritrf’ un {llllplm}lﬁucn inglés, no emprende una
“{l ﬁmﬁ, fmdrcha sio después de haberlo pensado
is o 'ﬁ%iﬁgﬂhdﬂ a la Inglaterra una opinion favorable,
A a-.'-'_guﬁérs‘t’.ﬂ!?ﬂ,ﬂﬁl‘s& su importancia , que ya toca los
Pl %:m o Lhon; lo que hace que en todos los sucesos
an] 08 sacudimientos inesperados de una revo-
BSimars 1y é‘u;’ﬁ Pasos «de la reaceion, los pueblosatrihu-
AR B Y o v"’t‘-n d la mano oculla de la diplomédcia in-
IS B0 55 g o °Ces se achacan 4 la Inglaterra cosas en
- ":.diﬂlﬂ.mﬁn%ifudﬂ » SN0 que abiertamente contrarian

By
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U frtiogles _Pendiarme un poco, porque he dado ya 4
iy Lﬂﬂdﬁlxsdlamud de lo que’ hpahig pensado, yHSﬂm

iy op o e las ocurencias de 1848, Cuando el telé-
oy 1 untas direcciones, llevé 4 todos los rinco-
. Olicia de haberse proclamado en Paris la
ey &ﬂa--;de los hombres vulgares, y los hombres
g oo .ﬂ?ﬁfﬁ.ﬂa del género humano, atribullé 4 la

, jﬁfﬁf‘ﬁfﬂ%ﬁlﬂﬂ podria citar en corroboracion de esta ver-

gmtr?”ﬂ, la revolucion democratica del 48
\ 1o nt]] e el estado de cosas doninante en la
by 20 dospag oy Salisfecha del triunfo que la reaccion
- ,"ﬁhﬂs estan o ﬂiguﬂﬂs‘ partes, sin embargo de lo
i en g q;:l la creencia de que la Ing'atera tiene
w0 e lo gy ¢onira su voluntad se ha retrocedido,
fﬂ_ Ve tan l-ﬂ*-m“tr 4 sus cdleulos se habia progresado.
"gﬂrﬁa ’*Eiiiltis’ que.toca ya en el ridiculo. ;Se amo-
e © Hliﬂ' &Se dﬂ:ﬂmqns contra el alcalde? La Inglaterra
s '-‘B‘Bgic& 6 K carrila un tren en los ferro-cariles de

.""iﬂﬂa la ey SPatia, y mueren cuatro personas? La
fl
© qu

ol M ores ¢ d. gSe Seécan las vinas porfalta de agua
o "mbﬂ?l’.ued la de Vino ? Intrigas de la Inglaterra,
g .,hj,ﬁﬂtf.fimﬂus- un o0 falten almas de cdntaro que vean
i H"l&u yy nﬁtalflenﬁamlﬂm}n siniestro de Jord Palmers-
i‘lﬂiﬂn nun & por ]_ﬂ influencia de que goza en su

¢ ha tenido ¢ gusto de conocer S. S. S.
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4o ag una ciencia y tiene por lo tanto la mas alta’

ue menos afinidad tiene con su

“4 de Luis Felipe, lo que distaba mucho de‘la

-orado, esperado y
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EL CURA MEDICO.

. Hace algunos afios pasaba yo solo v 4 p;
cillo de Brelafia. Era cﬁzmingﬂ y Estaba};rl dagldéﬂl?g.; g:ﬁgua}]'a ll:
campanas de la iglesia anunciaban e fin de las funciones
cuando ilegué 4 la plazuela y enfrente de] atrio. Por la puerta’
que ya estaba abierta , se veran las lyces encendidas , el sacer-
dote en el altar, los (f:usanus de rodillas; y como Dios es natu-
ralmente el huésped del fatigado ﬁajerfj entré. En el mismo
momento, el sacerdote que acababa de decir la misa y no ha-
h;a podido de;a;*me ver hasta entonces mas que sus I;!ancus ca-
]l}ﬁgllﬂﬂf_a se "-"ﬁj?lg héﬂtlﬂ el PUEME Y me permitié considerar su
Jella fisonomia de octogenario, Pareci ido;

voz ligeramente ailtem{?a: s JtiC0s Yieon

—Hijos mios, dijo, hoy hace cincuenta afios que recibi las

ordenes de sacerdote; manana diré la misa para dar gracias 4

‘Dios que se ha clignatfn conservarme por tanto tiempo 4 su ser-

te misa se repartird en mi casa, durante todo el
para todos los pobres que se presenten. .
¢Me hallaba por ventura dispuesto 4 dejarme enternccer
or haber permanecido solitario durante algunas semanas? No
0 8¢, pero aquella imprevista alocucion , la edad del cura y el
acento de su voz, me causaron una emocion bastante viva, que
se animaba naturalmente con el especticulo que me rodeaba,
La santidad del sitio hast6 apenas para comprimir un murmullo
general de interés, al que daba mayor precio ¢l mismo cuidado
gue parecian todos poner en contenerse, Al ver las miradas que
el cura y los aldeanus se dirigian matuamente, se conocia que
estos consideraban al venerable pastor como 4 su padre, y este
les consideraba tambien como 4 sus hijos. Decidime, pues, 4
detenerme hasta el dia siguiente para asistir 4 la ceremonia.

Al salir de la funcion, supe por los paisanos que el sacer-
dote tenia ochenta y dos afios, era nutural de Naates, pertene-
¢la d una familia distinguida , y aunque esta le destinaba 4 los
mas altos empleos eclesidsticos, él no habia querido nunca ser
mas que cura de aldea, y de aquella que era la mas pobre y pe-
guena de todas,, por lo cual su fortuna podria bastar para tor

os los habitantes. |

Hacia ya cincuenta atios que vivia allf,

ia, pan blanco

en todo este tiempo

no habia jamds dejado de enjugar las ligrimas ni de bendecir

las satisfacciones de sus feligreses: habia dado sepultura & los
abuelos , educado ‘4 los padres y recibido 4 los hijos, abriendo
para todos las puertas que desde el bautismo hasta la estrema-
uncion conducen hdcia Dios. Puede decirse que no era sola~
mente el cura del pueblo, sino que era tambien su abuelo.

- Tuve, pues, la mas viva satisfaccion , cuando pasedndome
aquella tarde por la plaza, vi 4 aquel hombre venerable, que
habiendo sabido mi llegada, venia 4 ofrecerme hospitalidad. El
dormir bajo aquel techo que habia abrigado tantos virtuosos
pensamientos, me parecia una preparacion escelente para el dia
mmmediato, y esperé con impaciencia la ceremonia, cuyo solo
nombre bastaba para escitar mi curiosidad.

En-efecto, Ja funcion es una de las mas sencillas y poéticas
de la religion ‘cristiana, .y su nombre es encantador. Para pin-
tar todo lo que hay de intimidad y de ternura en la union del
hombre con la Divinidad, la iglesia ha tomado el lenguaje de
los afectos humanos. El sacerdote es el esposo, la iglesia la es—
posa, y cuando se cumplen cincuenta ahos en esta union ce-
estial, y aunque solo uno de los dos puede morir, la religion
celebra su funcion de cincuentena (1) como todo el mundoa, y
esta funcion se llama el casamiento del cura. :

Al dia siguiente, por la mafiana , of llamar 4 la puerta, y vi
entrar cinco 6 seis curas de los pueblos inmediatos, y algunos
paisanos cargados de flores. El anciano cura les estaba espe-
rando en su cuarto; subieron, y yo con ellos, y le hallamos sen-
tado en su sillon de encina: su hermosa cabellera habia-sido
peinada con cuidadc; en su fiscnomia se veia pintada una fresca
salud , y estaba vestido con un traje ne%m preparado espresa-
mente para aquel dia. Nos salud6é amigablemente con la cabeza;
los paisanos, segun costumbre, esparcieron ramos de flores por
todo el cuarto, y prineipid la ceremonia de vestir al novio. Alli
se represento la misma delicada y graciosa escena que tiene lu-
gar cuando se trata de los matrimonios humanos; mas parecia
todavia mucho mas encantadora & causa de aguella venerable
ancianidad , de aquella union austera, de aquel contraste. Los
seis eclesidsticos representaban los padrinos y testigos, y 4 se-
mejanza de est'ﬂs'igan vestidos de boda, con estola y ecasulla
blancas, 'y sobrepelliz nueva. Acercdronse al anciano, este:se le-
vanté y principiaron # vestirle; el uno tomd la capa pluvial, el
otro la sobrepelliz, y ¢l con los ojos arrasados de ligrimas, se
sonreia y les dejaba hacer, prestindose con la mayor senecillez
& todos los preparalives, y dando un cardeter tierno por su oc-
togenario eandor d aquel espectdculo, cuya narracion hard spn-
reir 4 algunos. ¢ :

Mientras tenia lugar esta escena en casa del noyio, otros
preparaban y adornaban tambien 4 la desposada... la iglesia.
Desde por la maiiana los habitantes la habian vestido de blanco,
por decirlo asi, La fachada estaba cubierta con sdbanag llenas
de flores; las paredes, el altar, y hasta el campanario se halla-
ban adornados con guirnaldgs; desde la iglesia hasta la casa del
cura, el camino estaba alfombrado con ramas de lilas y de aca-
cias ; toda la poblacion, reunida en la plaza , y con vestidos de

ala, tenia la vista, fija en la habitacion del cura; hasta los en-
ermos habian hecho que les llevasen, y segun sucedia enando

asaban los apdstoles, veianse alli paraliticos, ciegos y mori-
Eun_dns que no esperaban sin embargo ser curados, '/

Terminados los preparativus; g d la sefial dada porla cam-
pana de la iglesia, el aneiano sali6 de la casa nupeial, los sa—
cerdotes se colocaron en torno de él, y enmedio de aquella ve-
nerable comitiva atravesé con paso firme la pradera que con-
duce 4 la aldea, cantando con voz segura los sagrados cdnti-
cos. Se creja duefio de si mismo; pero al ver de repente lo llena
que estaba la plaza... aquella iglesia, objeto nico de todos
sus cuidados durante cincuenta afios, y en la que tanto habia
amado 4 Dios y 4 los hombres, embellecida
para recibirle , su corazon se turb6 y lleg6 4 ella todo conmo-
vido. Principiaron los oficios , que se reducian & una misa de

(1) En muchas provincias de Francia, cuando un matrimonio llega 4
cumplir eincuenta anos, se renuevan las ceremonias religiosas del Sacra- |

mento, ¥y los novios dan una funcion que lleva el nombre de la cincuen-
fena.

vicio: Si podeis asistir todos, me dareis mucho gustﬂ. Despues

accion de gracias,
del Altisimo, principiaban 4 tranquilizar su alma, cuando de
repente, en el momento de la elevacion, y cuando todo se ha-
llaba en el mayor silencio, desde un rincon que formaba una
especie de capilla 4 los piés de la iglesia, se 0y6 un coro que
tenia toda la pureza de las voces celestiales, y toda la emocion
de los humanos acenlos. . El anciano sacerdote se volvi6 viva-
mente, porque aquel canto, diferente del oficio divino, era
desconocido para él... Fija sus miradas, y ve que las que can-
taban eran ocho nobles sefioritas vestidas de blanco , las cuales
acudieron de las casas de campo de dos leguas 4 la redonda,
habian aprendido un canto compuesto espresamente para la
ceremonia, y venian 4 ofrecer 4 su director espiritual E]

puro gue tenian, sus voces de diez y ocho afios. Conmovido ya
por tantas emociones reprimidds, y afectado por aquella ines-
peradag agradable sorpresa, el octogenario no pudo domi

miendo!—Descuide usted, no le despertaremos,
acercar 4 la venfana para verle dormir... Asi lo hice y todas
aquellas cabezas se agruparon unas sobre otras, inméviles, si-
lenciosas, por decirlo asi, no vivian sino para mirar. Después
llegaron otros que tenian los mismos derechos (le amaban), y
fué necesario cederles tambien el umbral de la uerfa, que se

cabezas inclinadas, y las dejé caer sobre ellas con su be
cion, y sus ligrimas... Su vida se hallaba recompensada con
aquella escena.

P

Y la santa gravedad del ritual, Ia presencia

0 mas

narse; busco con la mano el sillon colocado cerca del altar, se

dej6 caer en él, se cubrié la cara con las manos, Y prorumnpid
en abundantes ldgrimas. Imposibilitado de continuar las ce-
remonias, porque 4 los ochenta afios la felicidad fatiga y 4 ve-
ces es peligrosa, le llevaron 4 la_sacristia é hicieron salir de la
iglesia toda la gente, entristecida é inquieta. En los primeros
momentos le dié un temblor que nos alarmé ; pero los cuida—
dos que se le prodigaron fueron poco & poco tranquilizdndole,
¥ pidi6 que se le dejase descansar. Los eclesifsticos salieron
para calmar la inquietud de los habitantes, agrupades 4 la
puerta de la iglesia, ¥ yo me quedé solo con él.

Un sol magnifico del mes de julio iluminaba la campina,

hizome que abriera Ja ventana... sentése delante de clia, y
muy luego observé que sus pdrpados se .cerraban; incliné la
cabeza :;'{ se entreg6 4 un sueno tan puro como su alma, y tan
profundo

0 como el silencio que nos rodeaba.
Entonces tuvo lugar una escena de las que suelen verse y

sentirse, pero c{ua no pueden describirse ni olvidarse.

Ademis de la puerta de comunicacion de la sacristia con

la iglesia, habia otra puerta y una ventana que daban 4
una verde pradera, y esta descendia hastaun arroyuele bas-
tante ancho. Yo abri la puerta, y estaba en el umbral mi-
rando al campo, y haciendo la guardia al anciano. Apenas
pasaron algunos inslantes, cuando of aparecer al pié de la
cuesta dos jovencitas que habian atravesado el arroyo por
una tabla, y venian 4 preguntar si su anciano amigo estaba
mejor. Diles & entender por sefias que descansaba, y que se
marchasen; pero detrds de aquellas dos hermanas, llegaron
otras tres mujeres movidas por el mismo deséo, después dos
Jovenes, luego algunos ancianos... todes se iban acercando y
Hrumetian or scnas guardar silencio, Yo les mantenia d cierta

istancia, diciéndoles:—;jCuidado, amigos mios, gue estd dur-
éjenos usted

-

llené como la ventana. Entrefanto la gente se iba aumentando
y los de atrds empujaban 4 los de adelante. Una de las mucha~
chas que estaban en primera fila atravesé el umbral, y vino
i %unerse d mi Jado y pegada 4 la pared:—;Usted no me espe-
ra

a, no es verdad? me dijoen voz baja... Al momento en-

tr6 otra, después otra, y poco 4 poco se formé una. fila de mu-
chachas al Jado de la pared, que se estrechaban cuanto podian
Foara dejar mas espacio entre ellas y el anciano. Poco tard6 en

rmarse ofro circulo por delante del primero, el cura conti-

nuaba durmiendo con un brazo colgando del sillon; el calor
habia sonrosado mas sus mejillas, en su frente se veian algu~
nas gotitas de sudor que brillaban entre sus canas. Una son=-
risa placentera animaban sus labios, como si estuviese viendo
todavia la ceremonia de por {a manana. En aquel momento in-
ducida por un movimiento irresistible de respeto y ternura la
jéven que se hallaba mas cerca de €I, se arrndli)

comunicé eléctricamente & todos los concurrentes, y en un
segundo todos inclinaron la cabeza, doblaron la rodilla Jenta y
silenciosamente y formaron alrededor del anciano un eirculo
de ninas que parecian pedirle su hendicion... ;Hicieron ent6n-
ces algun ruido que llegé hasta sus oides? ;6 se escaparia de
aquellas almas que wolaban hicia la suya, alguna emanacion,
algun soplo magnético que llegé hasta ¢él, en medio de su
suenof... jquién es capuz de decirlo? pero en aquel instante
suspir6, su respiracion que estaba un poeo agitada se calmé

sus labios se movieron y susojos levantande poco 4 poco e

peso que los agoviaba, se abrieron lentamente. jC6mo espre~
sar la primera mirada que dirigié en torno suyo! Admirado

estupelacto, sin comprender lo que le pasaba, no se atrevia 4
menearse y creia estar sofiando; al fin sus idess se fijaron, se
apoyé en el sillon y se puso en pié. Un rayode sol que entraba

l16, su aceion se

or la ventana le rodeé enteramente de una luz que parecia
ivina, estendid sus manos temblorosas por encima de aquellas
endi-

No se permiti6 que volviera & su casa 4 pié, le llevaron en

triunfo, y el resto del dia se pasé en las diversiones creadas
por si generosidad y santificadas con su presencia. Llegada la
noche, concluyé la funcion, nos volvimos & casa del buen
cura; yo me sente ala yentana y me puse & contemplar el fir~
mamento cubierto de estrellus, recordando en silencio las emo-
ciones de aquel dia, que tan nuevas eran para mf, cuando el
anciano se acer:0 4 mi y dijo tecindome en el hombro,—;En
qué piensa usted, amigo mio?—Pensaba, le respondi, en I
vida de usted que ha pasado como esa luna que se adelanta
pmi] el cielo tranquila y pura, sin un soplo de viento, sin una
nube, -

—iSin una nubé! jsin una nube! me replicé sonriéndose,

simi vida es un astro, puedo-asegurard Vd. que hubo un mo-
‘mento en que dejé de brillar.

—;Pues c6mo es eso, si no ha salido Vd. nunca de esta

aldea?

—Si tal, sali por espacio de tres meses, y durante este tiem-
o fui médico... célebre... ¥ guillotinado,

—jGuillotinado! |

—A lo menos asi lo creen algunos hombres honrados de

Nantes, yo tengo no obstante motivos para dudarlo; pero ellos

lo sostienen,

(Continuard.)
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—0telo, dijo el conde

E cias dulces, pero ella se hurlé de ellas: quiso hablar exmo amo | : i que no pudo mep, -
1 d lv-d UL‘IJIMB “ETEHA“D' v lo tratd de hombre ridiculo. D-Emﬂﬁigdﬂ I{;iﬂu Euhl_]."_‘ﬂt'lii]{ [’illirﬂ. :?agge;dl;:ldggedﬁiv;égjﬁ:1':;':3:;];}135 el Iffiﬂﬂl;:[sriﬁm nmi}&i .
a candess i1la emplear medios violentos, dejé el desgraciado que la rebelion - : UCR has vistg par Mge g i)
¢ Harlevill 7 el mayerdome, mngasﬂ nuevo poder en el {itirton: c%ntentésﬂ con gemir «n | Otelo, he quﬂé'd“ decir un celoso y Il&dav:fgt?n:ep:. nﬁt\ -
POR E. MEDE SAINT-HILAIRE silencio y venir & consol -rse al lado del velerano, su amigo, | 0J0S dellmlllﬂ 0. dol... Hé ah it nd‘“'liﬂ {!' :
, i que le decia con una profunda tristeza : AU IO e anl 12 gran pajgp, "
Traduccion de R, T, M. barde... Eh! voto al diablo! mi corope| bt 12 paly I

del que dirdn! Vuestre honor no est4 (ay ‘Im_ﬁns- del on
atacar las incoherencias de una mujey u’?‘“‘ (e 2
no estd 6 no debe estar 4 merced ds Jos :} Hombpy | 1
cogueta! | - ﬂpnqh-us.ﬂgi L ot
Estos consuelos, un poco rasticos, ng gineie. g,
alivio 4 las penas del conde, que “ﬂmﬁﬂr&nﬂ?mnﬁﬁ,m p

— . I

(Continvacion.)
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—No se pronunciaria esa palabra, mi coronel, y yo desharis
en dos tiempos y lres movimientos todo lo que se’ha manio=

brado hasta el dia; pero os lo repito, no quiero que hagais yugal con la del veterano, encontraba que l&?s’u’p—?ﬁﬁﬂﬁ’ "
una... locura solo. Pretendo compartir e-te peiigro con vos da de parte de este tltimo. | ?ﬂ,lg;a@ﬁhﬁ )
como hasta el presente he compartido otros peligros Cosa En efecto, Luciana era una mujar adHii 1 S I

marido que se dedicaba con exactitud y eagis (rably e
plimiento de todes sus deberes, que era ]ﬂhmiu..ﬂm L
v doblaba las rentas de su pequefia quinta a3 o0
grden ycon su inteligen:ia.
Gracias & ella, Bourguignon vi6 aumengap e
su patrimonio; el preeio de su casa estaby tﬂd i

hecha, nada tendremos que echarnos en eara miltuamente, y
trataremos.de estar satistechos, vos en vuestro ecastillo y yoen
mi cabana.

El conde de Harleville no tard6 en casarse con la sefiorita
de Mennecy. Ocho dias después de la celebracion de las bodas
de la noble heredera, que se hizo en el castillo con tode el es= |

r

-
—
o
o

)

lendor y toda la pompa que se debia esperar de semejante | pagado, y la venta de las produccioneg d“‘!@:ﬂﬁ._, Ry
umeneo, Magloire Bourgingnon llamado el Acuchillado, se | unida a los 6,000 francos que la hija del pa dE': oot |
cgasaha con Luciana Guilleret, v llevaba 4 su mujer dela habita- | habia llevado en dote y que habia colocadg EH;‘*_GN]I&HH_ 45
cicn de su padre 4 la casa de los Laureles, que ayuel dia reci- el Estado para no alterar en nuda el capital. Ja cla{‘:mh“ 1
bi6é mas de cineuenta convidados, parientes, aliados 6 amigos cie de comodidad. Anadiendo 4 esta venty [y -mﬁﬂ?ﬂ&ﬂﬁ'm@_ o
del padre Guilleret, muy hueco con ver d su hija como él de- de 140 francos que gozaba el veterano y lgg ﬂﬁ{i‘-m-" g |
cia «la esposa legitima de un sargento graduado de la vieja | de su eruz; era ticil 4 M. y Mad. Bﬂﬂfgﬁignﬁn'ﬁ ﬂm iy |
guardia imperial,, y ademds caballero de la Legicn de Honor.» pel en el pafs. SAcer gy |
No habiendo sido convidado el sargento 4 las espléndidas No pard aqui la felicidad doméstica del sap. st B | e
bodas de su coronel, crey6 este Gltimo que no debia por con- le hizo padre de una nifia que sacaron dﬂ._gﬁ;_él.iﬁqlth 7
; ; _ i /
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—.No os lo habia dicho, mi coronel? Ahora que estd exahu-
ciado el vino, es preciso bener. Vamos, jqué diablo! valor y
- resigracion. Dejad que el viento se desliee sobre los tejados y
figurdos por un momento que haceis una nueva retirada de |
- Moscou, probando que un bravo oficial como vos, sabe afron-
. tar todos les peligros hasta el matrimonio. jEso es!

& . | —Hablas asi, replicaba el conde, porque *has encontrado en

& tumujer una buena criatura... :

!+ —Es verdad, mi coronel, no tengo por que quejarme de Lu-
ciana: es subordinada, vigila el grano, y no murmura mas que

- la vieja garita colocada 4 la entrada del cuartel de la escuela

- militar. Si hubiera encontrado una mujer indisciplinada, estad

- persuadido de una cosa, y es que la hubiera hecho marear el
- paso un poco vivamente, y si esto no hubiera bastado, la hu-
biera limpiado las manchas del casaquin con una servilleta de
madera: jeso es!
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- wenencia asistir & lag de su viejo comafiero de armas, aun | = Harleville v la sefiorita de Saint-Ange, Pﬂ}?iéﬂﬂl{};ﬂ |
cuando fué convidado con instancias y cordialidad, lo que | 7 e Al | Eufrasia. Porsu parte la condesa de Harleville habit 68
«causo al Acuchillado un vivo pesar. Como quiera que sea, - il hijos 4 su marido; un nifio y una nifa q_lrm-l-ﬂ{{_lﬁl
los dos esposos entraron de plano en la luna de miel; pero | \ Il | ' } uiso que se llamasen Gostrand y Blanca. Era Ul
aquella especie de luna no debia tardar en eclipsurse total- '| l ] | tierno ver al conde venir con sus dos hijos 4 sen
mente en el castillo, mientras gue permanecié constante- Ia { ] I del emparrado del veterano, mezclarse en sus Ju
mente brillante y desembarazada de nubes en la cabafa del , - derse con ellos sobre el césped, gritar y entregarsé
viejo soldado. - | ‘. ' ‘ | | ceresinocentes de su edad. A los cnatro anosia pe
Ocho dias después de su matrimonio, decia Bourgingnon []’ > e | frasia parecia hacer los honores de la casa de St
al abate Caflieux que habia bendecido su union con Luciana. | |[N&Y ’[ | | J | | |aquellos tres nifos aprendieron asf d amarse yiviel
‘Seflor cura, soy el mortal mas afortunado de Europa; Luciana | | J ' [ fiifl | nivel de la igualdad. - b 2
es lareina de las esposas! Conoxzco ajqui, anadia con un tono- L _ Ll | Mientras tanto el conde estaba completamente &
conmovido y golpeando su pecho con su ancha mano, que la | / ) ¢ I la manera de vivir de su esposa. SN
‘adoraré perpétuamente. | TR e =% —Si no tuviese que educar mis dos hijos, deci
jQué decia por su parte el conde de Harleville? Eso es lo [ 4 \\\“E cuencia el veterano, iria 4 hacerme matar _ﬁl_l_,l'__iﬁ-f;_
‘que no sabemos. | i . \ fiola 6 la Greeia; pero esos pobres séres tl&l‘:‘ﬂf':i‘f
VII. ant / | \ sidad de mi, y si yo no estuviese aqui para P“'E;: ;
f 7 las profusiones de su madre , vendria un did R ECE
LO QUE NO PODIA MENOS DE SUCEDER. J . ' vieran otra fortuua que la espada el nnmbr?e 15%{--4,55: -'-
: _ ! - L\ jAh! mi querido Acuﬂhilladﬂ?aﬁa ja tristemeney G
_ Bien pronto se hallé el conde en el caso de juzgar por sf \ | | ~ seguf tus consejos? por qué me he casado?
mismo de la prudencia, de las observaciones del viejo soldado. I | DN 2_Vamos, mi coronel, replicaba el viejo
Apenas convertida en eondesa de Harleville, no disimulé ya \ & ‘ - .| repetis la misma cancion: cambiad vuestro TeRSE
Cecilia de Mennecy sus inclinaciones y su humor: habia caido , . diablo! 4 lo hecho pecho. No' 'se debe pensat £C Sy
el pez en la red, jqué aecesidad tenia ya de tomarse el trabajo | - E | mas que cuando el mal comienza, Y yuesto gﬂ J
de disimular? El coronel amaba sobre todo la vida interior, los = | cion posible:para vuestra enfermeda , tomad VUG So0 gl
apacibles divertimientos: la condesa por el contrario, no so- ge— = .. = —— > vivid con vuestros hijos'y para vuestr s bi e
‘Daba mas que con lujo y placeres ardientes y dispendiosos, no e e | de aquf, jeso es! = .'”:-"'--_'
vivia mas que para el mundo y no podia existir mas que en el | T ) | i ~ No habia sido la marquesa de M&nﬂ,e-‘?f;% anar 18 @
mundo. Sin ocuparse en manera alguna en los cuidados do— cibirge de los disgustos de su sobrino ¥ el a0 pan en o
meslicos que exige el gobierno de una casa, pasaba el tiempo | . —Nea, pero yo en mi posicion no puedo emplear semejantes | de'las tempestades que de vez en cuando Eﬁﬁa«nr :
en las reuniones, en los I:I'Ei..'lh;S Y en |E.15 fiostas q'lIﬂ a pﬂ]‘ﬁﬂ se | medios. ﬁ[gﬂé se diria st me convirtiese en un Otelo? terior de su casa. ) . - :w '
-alpresurah.m:ui ofrecerla los ricos propietarios y las nobles fami- | —Olelo!.., mi coronel? hizo el veterano levantando 1ds. ojos | < | { - {Gﬂ.ﬂf‘?--
lias de las mmec_hacmnes de Mennecy; su marido, hombre sd- | hicia el ¢ielo como para atraer sus recuerdos... no le conozco ' |
'bio y prudente, intenté al principio hacerle algunas adverten— ;A qué batallon pertenecia? 0 l .
: !
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